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(Beslutninger og resolutioner, henstillinger og udtalelser)

UDTALELSER

RADET

Bekendtgorelse til de personer, enheder og organer, som Ridet har opfert pi den liste over
personer, enheder og organer, som artikel 7, stk. 2, i Ridets forordning (EF) nr. 4232007 finder
anvendelse pa (bilag V)

(2008/C 159/01)

Folgende oplysninger bekendtgeres hermed for de personer, enheder og organer, der er anfert i bilaget til
Rédets afgorelse 2008/475/EF af 23. juni 2008 (!).

Rédet for Den Europaiske Union har fastsldet, at de personer, enheder og organer, der er anfert pa oven-
navnte liste, opfylder kriterierne i artikel 7, stk. 2, i Radets forordning (EF) nr. 423/2007 af 19. april 2007
om restriktive foranstaltninger over for Iran (%), og de er derfor ved ovennavnte afgorelse blevet opfert i
bilag V til denne forordning. Forordningen fastsztter, at alle midler, andre finansielle aktiver og gkonomiske
ressourcer, der tilherer de berorte personer, enheder eller organer, indefryses, og at der hverken direkte eller
indirekte mad stilles pengemidler, andre finansielle aktiver og skonomiske ressourcer til rddighed for dem.

Disse personer, enheder og organer ggres opmarksom pd muligheden for at indgive en anmodning til de
kompetente myndigheder i den eller de relevante medlemsstater, jf. de websteder, der er anfert i forordnin-
gens bilag III, med henblik pa at opni tilladelse til at anvende indefrosne midler i forbindelse med vitale
behov eller specifikke betalinger (jf. artikel 8, 9 og 10 i forordningen).

De bergrte personer, enheder eller organer kan til Rédet indgive en anmodning med tilhgrende dokumenta-
tion til Radet om, at afggrelsen om at opfere dem pd ovennavnte liste tages op til fornyet overvejelse.

Alle sddanne anmodninger stiles til felgende adresse:

Rédet for Den Europziske Union
Generalsekretariatet

Rue de la Loi 175

B-1048 Bruxelles

Der gores ligeledes opmarksom pd, at hver enkelt berort person, enhed eller organ har mulighed for at
indbringe Rédets afgorelse for De Europaiske Fellesskabers Ret i Forste Instans pd de betingelser, der er
fastsat i artikel 230, stk. 4 og 5, i traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab.

() EUTL 163 af 24.6.2008.
() EUTL 103 af 20.4.2007, s. 1. Forordning senest @ndret ved forordning (EF) nr. 618/2007 (EUT L 143 af 6.6.2007, s. 1).
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II
(Meddelelser)

MEDDELELSER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS INSTITUTIONER OG
ORGANER

KOMMISSIONEN

Ingen indsigelse mod en anmeldt fusion
(Sag COMP|M.5080 — Oracle/BEA)

(E@S-relevant tekst)

(2008/C 159/02)

Den 29. april 2008 besluttede Kommissionen ikke at rejse indsigelse mod ovennzvnte anmeldte fusion og
at erklere den forenelig med fellesmarkedet. Denne beslutning er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i
Rédets forordning (EF) nr. 139/2004. Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun pé engelsk og vil blive
offentliggjort, efter at eventuelle forretningshemmeligheder er udeladt. Den kan fas:

— pd Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.cu/comm/competition/mergers/cases)).
Dette websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger, idet de er
opstillet efter bla. virksomhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— 1 elektronisk form pd webstedet EUR-Lex under dokumentnummer 32008M5080. EUR-Lex giver online
adgang til EU-retten (http:|/eur-lex.europa.eu).
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\Y
(Oplysninger)
OPLYSNINGER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS
INSTITUTIONER OG ORGANER
Euroens vekselkurs (')
23. juni 2008
(2008/C 159/03)
1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs
UsSD amerikanske dollar 1,5521 TRY  tyrkiske lira 1,9068
JPY japanske yen 167,46 AUD  australske dollar 1,6305
DKK danske kroner 7,4583 CAD  canadiske dollar 1,5768
GBP pund sterling 0,79155 | HKD  hongkongske dollar 12,1177
SEK svenske kroner 9,3931 NZD newzealandske dollar 2,0468
CHF schweiziske franc 1,6223 SGD  singaporeanske dollar 2,1249
ISK islandske kroner 130,74 KRW  sydkoreanske won 1 615,35
NOK norske kroner 8,0130 ZAR  sydafrikanske rand 12,5057
BGN bulgarske lev 1,9558 CNY  kinesiske renminbi yuan 10,6691
CZK tjekkiske koruna 24,125 HRK  kroatiske kuna 7,2499
EEK estiske kroon 15,6466 IDR indonesiske rupiah 14 392,62
HUF ungarske forint 239,51 MYR  malaysiske ringgit 5,0637
LTL litauiske litas 3,4528 PHP filippinske pesos 69,068
LVL lettiske lats 0,7025 RUB  russiske rubler 36,6790
PLN polske zloty 3,3633 THB  thailandske bath 51,910
RON rumanske lei 3,6726 BRL  brasilianske real 2,4956
SKK slovakiske koruna 30,347 MXN  mexicanske pesos 15,9346

() Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europaiske Centralbank.



C 159/4

Den Europziske Unions Tidende

24.6.2008

OPLYSNINGER FRA MEDLEMSSTATERNE

Medlemsstaternes oplysninger om statsstette, der ydes i henhold til Kommissionens forordning (EF)

nr. 1857/2006 om anvendelse af traktatens artikel 87 og 88 pd statsstotte til smd og mellemstore

virksomheder, der beskaftiger sig med produktion af landbrugsprodukter og om @ndring af forord-
ning (EF) nr. 70/2001

(2008/C 159/04)

Sag nr.: XA 99/08
Medlemsstat: Ungarn
Region: Hele landet

Stetteordningens benaevnelse eller navnet pd den virk-
somhed, der modtager en individuel stotte: A tenyésztésszer-
vezési feladatok tdmogatdsa a torzskonyvezés, a teljesitményvizs-
gélat és a tenyészérték megallapitds igazgatdsi, illetSleg vizsgalati
koltségeihez torténd hozzdjarulds formdjdban

Retsgrundlag:

— A tenyésztésszervezési feladatok tdmogatdsa igénybevéte-
lének részletes feltételeirsl szolé ...[2008. (......) FVM
rendelet.

— Az dllattenyésztésrél sz616 1993. évi CXIV. torvény

Forventede arlige udgifter til ordningen eller det samlede
individuelle stottebelob, der ydes til virksomheden:
780 mio. HUF

Maksimal stotteintensitet:

Op til 100 % af de administrative omkostninger ved at oprette
og ajourfere stambgger, op til 70 % af omkostningerne ved tests
til at fastsla husdyrs genetiske kvalitet og udbytte og op til 50 %
af omkostningerne ved praestationsprgvninger i forbindelse med
godkendelse af racer.

Det maksimale stottebelob pr. enhed er fastsat i stottedekretet
Gennemforelsesdato: Efter Kommissionens afgerelse

Ordningens eller den individuelle stottes varighed: Aktivi-
teter gennemfort til og med den 31.12.2008

Milet med stotten:

Bevaring og forbedring af husdyrs genetiske kvalitet og stotte til
organisationers aktiviteter i forbindelse med husdyravl.

Bestemmelserne i artikel 16, litra a), i forordning (EF)
nr. 1857/2006 anvendes pé statte til stambogsforing. P4 stette
til tests for at fastsld husdyrs genetiske kvalitet og udbytte
anvendes bestemmelserne i artikel 16, litra b).

Programmets stotteberettigede omkostninger er fastsat pd
grundlag af de faktiske omkostninger i 2007. Det maksimale
stattebelob er fastsat i stattedekretet

Berort(e) sektor(er): Kvag, svin, fir, geder, heste, fjerkre og
visse kaeledyr

Den stottetildelende myndigheds navn og adresse:

Foldmiivelésiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium
H-1055 Budapest
Kossuth Lajos tér 11

Websted:

http:/[www.fvm.hu/main.php?folderID=2253&articleID=1198
&ctag=articlelist&iid=1

Budapest, den 28. januar 2008.

Dr. Méhr Andrés
Szakdllamtitkdr

Sag nr.: XA 100/08
Medlemsstat: Republikken Cypern

Region: Hele det omrdde, der kontrolleres af Republikken
Cypern

Stotteordningens benaevnelse eller navnet pd den virk-
somhed, der modtager en individuel stotte: Zy5w0 yia avupe-
tonion tou lov e Tplotélag twv eonepldoeldav

Retsgrundlag: Anogacr Ynoupyikou Zupfouliou
Forventede arlige udgifter til ordningen eller samlet indivi-
duel stotte til virksomheden: 20 000 CYP til kompensation af

producenter

Maksimal stetteintensitet: 100 % af omkostningerne til sund-
heds- og laboratorieundersegelser og edelagte afgrader

Gennemferelsesdato: Januar 2008

Ordningens eller den individuelle stottes varighed: Indtil
den 31.12.2012

Mailet med stotten: Udryddelse af Citrus tristeza-virus og
destruktion af smittede traer og plantager mod kompensation
til producenterne (artikel 10 i forordning (EF) nr. 1857/2006)
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Berort(e) erhvervssektor(er): Landbrug — Citrusfrugter

Den stottetildelende myndigheds navn og adresse:

Ivoutouto  Tewpyikav Epeuvav, Ymoupyeiou Tewpylag, Guoikev
Mopwv kat MepifaAhovtog

TXK. 220016

CY-1516 Aevkwoia

Websted:

http://greek.ari.gov.cy/content/TRISTEZA.pdf

Andre oplysninger:

Der gives et kompensationsbelob pr. tre i plantager med
henblik pd at udrydde tristeza-virus, som spredes af naturlige
smittebaerere

Iwdwvnc IManactuhiavod — Yannis Papastilianou
Aeuduvtg

Ivourtoutou Tewpyikdv Epeuvav

Yroupyeiou Tewpyiag, duowkdv [Topav kat [Teptpailovrog

Sag nr.: XA 104/08
Medlemsstat: Spanien
Region: Comunidad Valenciana

Stetteordningens navn eller navnet pid den stettemodta-
gende virksomhed: Régimen de ayudas por la que se adoptan
medidas fitosanitarias para la erradicacién y control del orga-
nismo nocivo Tuta Absoluta (Meyrick)

Retsgrundlag:

Proyecto de Orden de la Conselleria d'Agricultura, Pesca i
Alimentaci6, por la que se adoptan medidas fitosanitarias para
la erradicacion y control del organismo nocivo Tuta Absoluta
(Meyrick)

Rédets direktiv 2000/29/EF af 8. maj 2000 om foranstaltninger
mod indslebning i Fellesskabet af skadeggrere pa planter eller
planteprodukter og mod deres spredning inden for Fallesskabet

Ley n° 43/2002, de 20 de noviembre, de Sanidad Vegetal.

Real Decreto n° 58/2005, de 21 de enero, por el que se adoptan
medidas de proteccién contra la introduccién y difusién en el
territorio nacional y de la Comunidad Europea de organismos
nocivos para los vegetales o productos vegetales, asi como para
la exportacion y transito hacia paises terceros.

Real Decreto n° 1190/1998, de 12 de junio, por el que se regula
los programas nacionales de erradicacién o control de orga-
nismos nocivos de los vegetales atin no establecidos en el terri-
torio nacional.

Ley n° 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones.
Decreto Legislativo de 26 de junio de 1991, por el que se

aprueba el Texto Refundido de la Ley de Hacienda Publica de la
Generalitat Valenciana

De planlagte arlige udgifter i henhold til ordningen eller
det samlede individuelle stottebelab, der ydes til virksom-
heden:

Den planlagte stotte i henhold til retsgrundlaget belober sig
tili 100 000 EUR; den aftholdes over lokalstyrets budget
(12.02.01.542.20.4, linea T2349).

De fytosanitere udryddelses- og kontrolforanstaltninger, der
dzkkes over budgettet under 12.02.101.542.20.2, er i ovrigt
blevet anslaet til ca. 1 145 000 EUR

Maksimal stetteintensitet: Op til 100 % af det destruerede
plantemateriales markedsverdi baseret pé folgende tabel:

Tomat 3 000 EUR/ha

Industritomat 1 800 EUR/ha

Kartoffel 1 500 EUR/ha

Spansk peber, herunder chilipeber 3 000 EUR/ha

og sad peber

Aubergine 1 900 EUR/ha

Gennemforelsesdato: Den pigaldende »Orden« treeder i kraft
samme dag som offentliggarelsen heraf i Diari Oficial de la
Comunitat Valenciana

Stotteordningens eller det individuelle stotteprojekts
varighed: Indtil retsaktens udleb den 31.12.2008

Malet med stotten:

Denne »Orden« har som mal at erklere officielt, at der er konsta-
teret Tuta absoluta (Meyrick) i provinserne Castellén og Valencia.

Der gives erstatningsstotte i de tilfeelde, hvor eksperterne
skenner, at den bedste og mest effektive lgsning bestdr i gjeblik-
kelig destruktion af planterne.

Stetten gives som kompensation for destruerede planter som
folge af angrebsudryddelsesforanstaltninger.

Artikel 10. Stotte i forbindelse med dyre- og plantesygdomme
og skadedyrsangreb

Berort(e) sektor(er): Tomater og kartofler sdvel som andre
vilde og dyrkede arter af natskyggefamilien

Navn og adresse pd den myndighed, der yder stotten:

Consellerfa de Agricultura, Pesca y Alimentacion
C| Amadeo de Saboya, n° 2
E-46010 Valencia

Websted:

http:/[www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf]
ayudas_erradicacion_control_tuta.pdf

Valencia, den 29. november 2007.

El Director general de investigacion y tecnologia agroalimentaria
P.S.

Secretario Autondmico de Agricultura, Pesca y Alimentacién
(Decreto n° 121/2007, de 27 de julio del Consell, articulo 3)
Fdo.: Vicente Riera Balbastre
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Sag nr.: XA 105/08
Medlemsstat: Kongeriget Spanien
Region: —

Stetteordningens benavnelse: Ayudas para la renovacién del
parque nacional de maquinaria agricola

Retsgrundlag: Proyecto de Real Decreto por el que se modifica
el Real Decreto n° 1539/2006, de 15 de diciembre, por el que
se regula la concesion de ayudas para la renovacién del parque
nacional de maquinaria agricola (ayuda n° N 36/07 con Deci-
sién de la Comisién de compatibilidad de 22 de marzo de
2007)

Forventede arlige udgifter til ordningen: 10 mio. EUR pr. r,
der bevilges over statsbudgettet

Maksimal stetteintensitet:

Den maksimale stette pr. stottemodtager og drlig indkaldelse af
ansggninger vil ikke overstige 12 000 EUR, ndr det drejer sig
om keb af nye traktorer, 30 000 EUR, ndr det drejer sig om
selvkerende hestudstyr eller 30 % af investeringen i det gvrige
selvkgrende maskinel og anhangermaskiner.

Under alle omstendigheder kan den maksimale stotteintensitet
ikke overstige de granser, der er anfort i artikel 4, stk. 9, i
Kommissionens forordning (EF) nr. 1857/2006 af 15. december
2006 om anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 pd stats-
stotte til smad og mellemstore virksomheder, der beskaftiger sig
med produktion af landbrugsprodukter og om @ndring af
forordning (EF) nr. 70/2001. De i artikel 4, stk. 2, i samme
forordning fastsatte procentsatser for stetteberettigede investe-
ringer overskrides heller ikke

Gennemforelsestidspunkt: Fra offentliggarelsen i det spanske
statsstidende af dette Real Decreto, der regulerer stotteordningen

Ordningens eller den individuelle stettes varighed: Indtil
2009, der dog kan forleenges arligt, forudsat at der afsettes de
nedvendige midler pa statsbudgettet, men under ingen omstzan-
digheder leengere end til den 31.12.2013

Milet med stotten:

Fremme fornyelsen af landbrugets selvkerende maskinpark i
Spanien ved at erstatte aldre traktorer og maskiner med nye
traktorer og maskineri udstyret med moderne teknologi og
derved forbedre arbejdsbetingelserne, oge energieffektiviteten og
miljebeskyttelsen.

Denne stotteordning er baseret pd artikel 4, stk. 4, litra b), i
forordning (EF) nr. 1857/2006.

Stotten ydes til skrotning af traktorer og selvkerende maskiner,
ndr den ledsages af keb af nye traktorer og selvkerende
maskiner, eller af nye anh@ngermaskiner, der er specificeret i
Real Decreto. De stotteberettigede udgifter fastsettes som funk-
tion af de skrottede traktoreres og selvkgrende maskiners heste-
krefter (hk)

Berort sektor: Landbrug

Navn og adresse pi den myndighed, der yder stotten:

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién
Direccién General de Agricultura

Subdireccién General de Medios de Produccién Agricolas
C/ Alfonso XII, n° 62 -32 planta

E-28071 Madrid

Websted:

http:/[www.mapa.es/ministerio/pags/normas/PlanRenove
TA-31-01-08.pdf

Andre oplysninger: —

Sag nr.: XA 108/08
Medlemsstat: Frankrig
Region: —

Stotteordning: Aides a lassistance technique dans le secteur
agricole des départements d’Outre-mer (DOM)

Retsgrundlag:

— Articles L621-1 a L621-11, articles R621-1 a R621-43 et
articles R684-1 a R684-12 du code rural

— Article 15 du reglement (CE) n° 1857/2006

— Projet de décision du directeur de TODEADOM relatif a un
régime d’aides a l'assistance technique dans le secteur agri-
cole des DOM

Forventede drlige udgifter til ordningen: 797 740 EUR
Maksimal stetteintensitet: Op til 100 %

Gennemforelsesdato: Straks efter Kommissionens registrering
og kvittering for modtagelsen

Stotteordningens varighed: Indtil den 31.12.2013

Stetteformil og -betingelser:

Det drejer sig om statte til teknisk bistandsindsats i OD finan-
sieret over budgettet for Office de développement de I'économie
agricole des départements d’Outre-mer (ODEADOM,). Stetten vil
ikke kunne kumuleres med eventuel lignende stotte finansieret
gennem POSEI-programmet for Frankrig.

Landbruget i OD kendetegnes ved manglende uddannelse af
lokale eksperter i produktionsteknikker. ODEADOM pétanker
derfor at finansiere punktvise tjenesterejser for eksperter eller
radgivere samt uddannelsestiltag for teknikere for at stille den
nedvendige ekspertise og rddgivning for iverksettelse, opfelg-
ning og evaluering af sddanne tiltag til radighed for producen-
terne eller deres producentsammenslutninger.

Formalet er at forbedre de sektorspecifikke OD-programmer for
udviklingen af landbrugsproduktionen gennem evaluering og
analyse, at forbedre landbrugernes og producentsammenslutnin-
gernes teknikeres effektivitet og faglige kvalifikationer, at finan-
siere undersogelser og stille den radgivning, der er nedvendig
for udviklingen, for opfelgningen og for evalueringen af kvali-
tetsforbedrende tiltag, til rddighed, at fremme tiltag til udvikling
af kendskabet til de overssiske produkter og at fremme
OD-landbrugsprodukternes image i sdvel produktionsomriderne
som pa eksterne markeder.

Stotten vil navnlig gore det muligt at finansiere tiltag inden for
teknologioverforsel mellem fagfolk i OD ogfeller det franske
hovedland.
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Stotten tildeles i form af subsidierede tjenesteydelser og
indebarer ikke direkte kontantbetalinger til producenterne i
overensstemmelse med artikel 15, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 1857/2006.

Stetten vedrerer tiltag omhandlet i artikel 15 i navnte forord-
ning, og navnlig felgende:

a) til undervisning og uddannelse af landbrugere og landbrugs-
medhjalpere: udgifter til tilretteleeggelsen af uddannelsespro-
grammet, deltagernes rejseudgifter og diwter, udgifter til afle-
sere under landbrugerens eller landbrugsmedhjalperens
fraveer

b) til vikarordninger: de faktiske udgifter til aflosere for land-
brugeren, dennes partner eller en landbrugsmedhjalper
under sygdom og ferie

¢) til konsulenttjenester leveret af tredjemand: gebyrer for tjene-
steydelser, der hverken md veare varige eller regelmessige
eller vedrere virksomhedens normale driftsudgifter sdsom
lobende skatterddgivning, regelmaessig juridisk rddgivning
eller reklame

d) til tilretteleeggelse af og deltagelse i fora for videnudveksling
mellem virksomheder, konkurrencer, udstillinger og messer:
deltagergebyr, rejseudgifter, udgifter til publikationer, leje af
udstillingslokaler, symbolske premier i forbindelse med
konkurrencer, op til en vardi af 250 EUR pr. premie og
vinder

e) under forudsatning af, at der ikke naevnes enkelte virksom-
heder, mearker eller oprindelser: formidling af videnskabelige
oplysninger, faktiske oplysninger om kvalitetssystemer med
adgang for produkter fra andre lande, om generiske
produkter og om ernringsmassige fordele ved generiske
produkter og foresldede anvendelser af sddanne, hvis oprin-
delsen af produkterne er anfert, og hvis referencerne til
oprindelsen svarer ngjagtigt til de referencer, som Felles-
skabet har registreret

f) publikationer sdsom kataloger eller websteder med faktiske
oplysninger om producenter fra en bestemt region eller
producenter af et bestemt produkt, forudsat at der er tale om
neutrale oplysninger og en neutral praesentation, og at alle
bergrte producenter har samme muligheder for at blive
optaget i publikationen

Berorte sektorer:

Sektoren for frugt og grentsager (levnedsmidler og gartnerier,
rodder og rodknolde, friske frugter, citrusfrugter, torrede
frugter), halvpermanent frugtavl, vinavl, havebrug, aromatiske
planter, medicinalplanter, parfumeplanter og stimulerende
planter samt ris.

Sektoren for drevtyggeravl og andet opdreet.
Sektoren for sukkerrer og sukker

Den stottetildelende myndigheds navn og adresse:
ODEADOM

12, rue Henri Rol-Tanguy

TSA 60006

F-93555 Montreuil Cedex

Websted:

http:/fwww.odeadom.fr/?page_id=12#5
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Medlemsstaternes oplysninger om statsstette, der ydes i henhold til Kommissionens forordning (EF)

nr. 1857/2006 om anvendelse af traktatens artikel 87 og 88 pi statsstotte til smd og mellemstore

virksomheder, der beskaftiger sig med produktion af landbrugsprodukter og om @ndring af forord-
ning (EF) nr. 70/2001

(2008/C 159/05)

Sag nr.: XA 109/08
Medlemsstat: Frankrig
Region: Overspiske departementer

Stetteordningens navn: Aides en faveur du secteur de I'élevage
dans les départements d’Outre-mer (DOM)

Retsgrundlag:

— Articles L621-1 a L621-11, articles R621-1 a R621-43 et
articles R684-1 a R684-12 du Code rural

— Artikel 16 i forordning (EF) nr. 1857/2006

— Projet de décision du directeur de 'TODEADOM relatif a un
régime d’aides en faveur du secteur de I'élevage dans les
départements d’Outre-mer

Forventede &rlige udgifter til ordningen: 270 000 EUR

Maksimal stotteintensitet:

— hejst 100 % af stetten til administrationsudgifter i forbin-
delse med oprettelse og fering af stambager

— hejst 70 % af stetten til udgifter til prover med henblik pd
at bestemme besatningernes kvalitet eller genetiske udbytte

— hejst 40 % af stetten til investeringer i forbindelse med
indferelse af innovative udvelgelsesteknikker eller -metoder
pa bedrifterne

Gennemforelsesdato: Fra datoen for kvitteringen for Kommis-
sionens modtagelse

Ordningens varighed: Indtil 31.12.2013 eller indtil
31.12.2011 for stetten til investeringer i forbindelse med indfe-
relse af innovative udvelgelsesteknikker eller -metoder pa bedrif-
terne

Stottens formil og nermere regler:

Det drejer sig om stette til husdyravl i de oversoiske departe-
menter, der finansieres over budgettet for Office de développe-
ment de I'économie agricole des départements d'Outre-mer
(ODEADOM). Statten vil ikke kunne kumuleres med en eventuel
lignende stotte, der finansieres gennem POSEI-programmet for
Frankrig.

Formalet med stotten er at:

— opnd en genetisk forbedring af avlsbesatningerne ved at
benytte innovative reproduktionsmetoder (anvendelse af
embryoner, indferelse af innovative udvelgelsesteknikker
eller -metoder pa bedrifterne)

— oprette, udvikle og fore stambgger for lokale racer
— foretage prover med henblik pa at bestemme besatningernes

kvalitet eller genetiske udbytte (ydelseskontrol, modstands-
dygtighed over for dermatophilose, osv.).

Stetten omfatter de foranstaltninger, der er opfert i artikel 16 i
forordning (EF) nr. 1857/2006

Berorte erhvervssektorer: Drovtyggere og produktion uden
jordtilliggende

Den ansvarlige myndigheds navn og adresse:

ODEADOM
12, rue Henri Rol-Tanguy
TSA 60006
F-93555 Montreuil Cedex

Websted:
http:/[www.odeadom.fr[?page_id=12#5

Sag nr.: XA 112/08
Medlemsstat: Frankrig
Region: De oversaiske departementer (OD)

Stotteordning: Aides aux investissements dans les exploitations
agricoles des départements d’Outre-mer (DOM)

Retsgrundlag:

— Articles L621-1 a L621-11, articles R621-1 a R621-43 et
articles R684-1 a R684-12 du code rural

— Artikel 4 i forordning (EF) nr. 1857/2006

— Projet de décision du directeur de TODEADOM relatif a un
régime daides portant sur les investissements dans les
exploitations agricoles des DOM accordé conformément au
réglement (CE) n° 1857/2006

Forventede drlige udgifter til ordningen: 970 050 EUR

Maksimal stotteintensitet: Op til 75 % af de stotteberettigede
investeringer

Gennemforelsesdato: Straks efter Kommissionens registrering
og kvittering for modtagelsen

Stotteordningens varighed: Indtil den 31.12.2013

Stotteformdl og -betingelser:

Det drejer sig om stotte til investeringer i landbrugssektoren i
de overspiske departementer, finansieret over budgettet for
Office de développement de I'économie agricole des départe-
ments d'Outre-mer (ODEADOM). Statten vil ikke kunne kumu-
leres med eventuel lignende stotte finansieret gennem
POSEI-programmet for Frankrig.
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Formalet med stetten i frugt-, grentsags- og havebrugssekto-
rerne i OD er at sikre en regelmessig forsyning af det lokale
marked ved at udvikle kvalitativt og kvantitativt tilpassede
produktioner og diversificere produktionerne uden for sasonen.
Det drejer sig ogsd om at forbedre konkurrenceevnen for
produkter, der skal eksporteres i sektoren for aromatiske planter
og parfumeplanter.

I sektoren for animalsk produktion skal stotten medvirke til at
oge foderafgroderne, udvikle produktionerne, bedrifternes
udstyr samt tilvejebringe og forbedre produktionsmidlerne,
forbedre hygiejne og dyrevelfeerd samt reducere produktionsom-
kostningerne.

Investeringerne skal navnlig tage sigte pa folgende mal:

a) udgifter til opferelse, erhvervelse eller forbedring af fast
ejendom

b) udgifter til keb eller leje med kebsforpligtelse af maskiner og
udstyr, herunder edb-programmel, op til aktivets markeds-
veerdi

¢) generalomkostninger i forbindelse med de i litra a) og
b) navnte udgifter sisom honorarer til arkitekter, ingenigrer
og konsulenter, gennemferlighedsundersogelser og erhver-
velse af patenter og licenser

d) opfyldelse af nyindferte mindstekrav med hensyn til milje,
hygiejne og dyrevelferd

e) keb af arealer, undtagen til bygge- og anlegsformal, der
koster op til 10 % af de stotteberettigede investeringsudgifter.

Det maksimale stottebelgb, der ydes til en enkelt virksomhed,
md ikke overstige 500 000 EUR

Berorte sektorer:

Sektoren for frugt og grentsager (levnedsmidler og gartnerier,
redder og rodknolde, friske frugter, citrusfrugter, torrede
frugter), halvpermanent frugtavl, vinavl, havebrug, aromatiske
planter, medicinalplanter, parfumeplanter og stimulerende
planter samt ris.

Sektoren for drevtyggeravl (okseked og melk, fir og geder) og
andet opdret (svin, fjerkre og kaniner)

Den stottetildelende myndigheds navn og adresse:

ODEADOM
12, rue Henri Rol-Tanguy
TSA 60006
F-93555 Montreuil Cedex

Websted:
http:/fwww.odeadom.fr/?page_id=12#5

Sag nr.: XA 113/08
Medlemsstat: Cypern
Region: —

Stotteordningens benavnelse eller navnet pid den virk-
somhed, der modtager en individuel stotte: Zyedio mapa-

Xopnong anolnpinong yia tg {nuéc mou mpokAndnkav and akatpeg
Bpoyomtaoeis oe yoptopdla ormpav 1 Yuxavdov KTIVOTPOQLKGV
QUTGV yia cavoroiror

Retsgrundlag: Anogaon Ynoupywol Zupfouliou pe npepopnvia
6.2.2008

Forventede arlige udgifter til ordningen eller det samlede
individuelle stottebelob, der ydes til virksomheden: Det
forventes, at der vil vaere disponeret fuldt ud over det samlede
beleb pad 1 869 939 EUR inden for de forste seks maneder af
2008

Maksimal stetteintensitet: Stetteintensiteten er pd 80 %, dog
90 % i ugunstigt stillede omréder, af forskellen mellem produkti-
onsvardien i 2007 (det resultat, der fremkommer ved at multi-
plicere det gennemsnitlige udbytte i det &r, skaden skete, med
den gennemsnitlige salgspris, der er opndet i det pdgaldende ér)
og vardien af den normale produktion, der fis ved at multipli-
cere udbyttet i referenceperioden (de foregdende tre dr) med den
gennemsnitlige salgspris, der er opndet i denne periode

Gennemforelsesdato: Stotten kan udbetales, sd snart stotteord-
ningen er godkendt (februar 2008)

Ordningens eller den individuelle stottes varighed:
Ordningen ophgrer den 30.6.2008

Milet med stotten:

Stetteordningen er baseret pad artikel 11 i forordning (EF)
nr. 1857/2006 og vedrorer stotte, der ydes til producenter som
kompensation for tab af planter (hg) som felge af ugunstige
vejrforhold, der kan henregnes under naturkatastrofer (unormalt
store regnmangder i maj 2007).

I maj 2007 medferte unormalt store regnmaengder skade pé
foderkorn og -balgplanter, der var hestet og 14 til terring, for
det skulle pakkes i baller.

Regnvejret omfattede hele Cypern og varede fra den 8. til den
18. maj 2007, med sarlig store nedbgrsmangder den 11. maj
2007 og den 17. maj 2007. Den samlede regnmangde i de
omrader, hvor skaden skete, varierede mellem 219 % og 920 %
af den normale mangde. Regnen kom efter en to-ugersperiode
med godt vejr, hvor hehesten normalt finder sted.

Skaden bergrte 105 104 dekar (10 510,4 hektar) med korn-
afgreder (byg, hvede, havre og rajgras) og 9 201 dekar
(920,1 hektar) med foderbelgplanter (vikke, erter, louvana,
favetta).

Stetten ydes til landbrugere (smd og mellemstore bedrifter), der
som folge af den unormalt store regnmeengde i maj 2007 led
tab pd over 30 % af den gennemsnitlige arsproduktion af en
tilsvarende afgrode i de foregdende tre &r, og som har indsendt
en »skadesanmeldelse« samt al den nedvendige dokumentation.

Finansministeriets statistiske afdeling har udferdiget oplysninger
om gennemsnitsudbyttet og gennemsnitspriserne i referencepe-
rioden og i det &r, hvor skaden skete.

De lokale landbrugskontorer har opstillet sken over skaden i
overensstemmelse med de galdende regler

Berort(e) sektor(er): Stetteordningen vedrerer udelukkende
produktion, navnlig af foderkorn og -balgplanter
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Den stottetildelende myndigheds navn og adresse:

Yroupyeio Tewpyiag, uotkav [Topev kat Mepifahovtog
Aewpopog Aoukr) Akpita
CY-1412 Aevkwoia

Websted: www.moa.gov.cy/da

Andre oplysninger:

Christodoulos Fotiou

Vicedirektor

Landbrugsdepartementet

Ministeriet for Landbrug, Naturressourcer og Milje

Den 7. februar 2008

Sag nr.: XA 114/08
Medlemsstat: Cypern
Region: —

Stotteordningens benaevnelse eller navnet pi den virk-
somhed, der modtager individuel stotte: Amolnmooe/
evioyuoT| KTVOTpOQY yia TV andAela el608NHATOG TOU TPOKUTITEL
and TOUG KTNVIATPIKOUG TEPIOPIOPOUG ToU £xouv Tedel Adyw
agdddouc nupetol (mapdtaon didpkelag)

Retsgrundlag: Anogaon YnoupyioU Zupfouliou pe nuepoprvia
5.12.2007

Forventede arlige udgifter til ordningen eller det samlede
individuelle stottebelab, der ydes til virksomheden: Arsbud-
gettet for 2008 er pd 5 126 000 EUR

Maksimal stotteintensitet: Stotteintensiteten er 100 % med et
loft p& 120 000 EUR per svineavlsbedrift og 17 000 EUR per
fare- eller gedeavlsbedrift og per kvagavlsbedrift

Gennemforelsesdato: Februar 2008

Ordningens eller den individuelle stottes varighed:
31.3.2008

Mailet med stotten:

Den anmeldte foranstaltning har til formél at yde kompensation
for tab af indkomst til svine-, fire- og gede-avlere og kvagavlere,
der er ramt af restriktive foranstaltninger, som myndighederne
har truffet, efter at faellesskabslaboratoriet opdagede tilfelde af
mund-og-klovsyge i Cypern ('). Konkret indebar disse foranstalt-
ninger bl.a. et forbud mod eksport af svin, svinekad, svinesperm
og andre kedprodukter. Resultatet var, at dyrenes vagt, og
navnlig deres tathed, steg, hvad der fik dem til at vantrives. For
at rdde bod pa situationen mdtte et antal overvagtige dyr fjernes
med det samme, og der madtte ydes stotte til avlerne som
kompensation for de deraf folgende indtaegtstab. Der ydes ogsd
stotte i henhold til foranstaltningen for at kompensere for
indtaegtstab som felge af forbuddet mod at szlge dyrenes
hoveder, lever og sperm. Endelig giver foranstaltningen fére- og
gedeavlere kompensation for indtagtstab som felge af de ekstra
foderomkostninger, der skyldes forbuddet mod at lade dyrene
graesse frit inden for en 10 km-overvagningszone.

Foranstaltningen bygger pd artikel 10 i forordning (EF)
nr. 18572006, som hjemler op til 100 % stette til kompensa-
tion af indkomsttab, der skyldes karantaeneforpligtelser

Berort(e) sektor(er): Animalsk produktion (svin, fir og geder,
kaer)

Den stottetildelende myndigheds navn og adresse:
Yrnoupyeio Tewpyiag, duoikav [Topev kat [epipaAlovtog
Agwopog Aoukr) Akpita

CY-1412 Agukoola

Websted: www.moa.gov.cy

Andre oplysninger:

Denne foranstaltning udger en andring af stetteordningen
XA 398/07 med benevnelsen: »Anolnuiboeg/evioyuor Ktnvo-
TPOYWV YO TNV OMGOAELL €L00ONLATOG TOU TPOKUTTEL MO TOUG
KTIVIQTPIKOUG  MEPLOPIOPOUG TOU  €Xouv Tedel Aoyw  agdddoug
nupetols, idet den forleenger fristen for indsendelse af anseg-
ninger fra den 31. januar 2008 til den 20. februar 2008 og
fristen for afslutning af alle tiltag fra den 29. februar 2008 til
den 31. marts 2008. Slutdatoen for godkendelse af ansggninger
er ogsd den 31. marts 2008.

Sotiris Ch. Michaél

For statssekreteeren af Ministeriet for Landbrug, Naturressourcer og
Milje

15. februar 2008

(") Se ogsd Kommissionens beslutning 2007/718/EF af 6. november
2007 om visse beskyttelsesforanstaltninger mod mund- og klovesyge
i Cypern (EUT L 289 af 7.11.2007, s. 45).

Sag nr.: XA 115/08
Medlemsstat: Frankrig
Region: De franske oversgiske departementer

Stotteordning: Aides destinées a encourager la production de
produits agricoles de qualité dans les départements d’Outre-mer

Retsgrundlag:

— Articles L621-1 a L621-11, articles R621-1 a R621-43 et
articles R684-1 2 R684-12 du code rural

— Artikel 14 i forordning (EF) nr. 1857/2006

— Projet de décision du directeur de TODEADOM relatif a un
régime d'aides destinées a encourager la production de
produits agricoles de qualité dans les départements d’Outre-
mer

Forventede drlige udgifter til ordningen: 453 000 EUR

Maksimal stetteintensitet: Op til 100 %

Gennemforelsesdato: Straks efter Kommissionens registrering
og kvittering for modtagelsen

Stotteordningens varighed: Indtil den 31.12.2013
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Stotteformil og -betingelser:

Det drejer sig om stotte til fremme af produktion af kvalitets-
landbrugsprodukter i de franske oversgiske departementer finan-
sieret over budgettet for Office de développement de 'économie
agricole des départements d’Outre-mer (ODEADOM). Statten vil
ikke kunne kumuleres med eventuel lignende statte finansieret
gennem POSEI-programmet for Frankrig.

Formdlet med stotten er i kraft af markedsundersogelser og
uddannelse at @ge vardien af landbrugsproduktionen og deri-
gennem bistd den samlede landbrugssektor med tilpasningen til
forbrugernes eftersporgsel. Der tilstrebes siledes en kvalitativ
forbedring af produkterne.

Stotten gor det bla. muligt at finansiere foranstaltninger til
stotte for indferelsen af kvalitetssikringsprogrammer eller tiltag
til udvikling af kendskabet til de oversaiske produkter. Hensigten
med finansieringen er at tilskynde produktionssektorerne til at
forbedre kvaliteten af deres produkter og at fd keberne til at
vardsette denne forbedring. Derved oges merverdien af de
lokale produkter, og med indferelsen af standarder eller certifice-
ring far keberne sikkerhed for produkternes kvalitet. Nar det
drejer sig om produkter, som kun produceres i smd mangder,
og som er udsat for intens konkurrence, kan der med disse
foranstaltninger dbnes for adgang til nichemarkeder (turisme,
lokale markeder osv.) og opnds en bedre pris for produkterne.

Stetteordningen gor det ligeledes muligt at finansiere markeds-
undersogelser for de eksisterende produktionssektorer for at
opnd et godt kendskab til det lokale marked og udviklingsten-
denser (behov, afsatningsmarkeder osv.) og tilpasse produkti-
onen i forhold til undersogelsesresultaterne for at sikre sig
markedsandele pd det indre marked (med henblik pa at sikre en
bedre forsyning af det lokale marked). Der kan ogsé ydes stotte
til markedsundersogelser forud for lanceringen af nye produkti-

onssektorer eller nye forarbejdede produkter for péa forhind at
bedomme interessen og relevansen.

Der henvises til bl.a. produktionssektoren »bananerc, hvis posi-
tion pd verdensmarkedet jaevnligt ma efterproves for at tage de
strategiske valg op til fornyet overvejelse med jaevne
mellemrum.

Stetten vedrerer tiltag omhandlet i artikel 14 i forordning (EF)
nr. 1857/2006.

I henhold til ovennavnte artikels stk. 5 skal stotten ydes i form
af subsidierede tjenesteydelser og mé ikke omfatte direkte beta-
ling af penge til producenter. Desuden vil stgtten kunne opnds
af alle, der i det pdgzldende omrdde er stotteberettigede pa
grundlag af objektivt fastlagte betingelser i overensstemmelse
med samme forordnings artikel 14, stk. 6

Berorte sektorer:

Sektoren for frugt og grentsager (levnedsmidler og gartnerier,
rodder og rodknolde, friske frugter, citrusfrugter, terrede
frugter), halvpermanent frugtavl, vinavl, havebrug, aromatiske
planter, medicinalplanter, parfumeplanter og stimulerende
planter samt ris.

Sektoren for drevtyggeravl og andet opdret.
Sektoren for sukkerrer og sukker.
Banansektoren

Den stottetildelende myndigheds navn og adresse:
ODEADOM

12, rue Henri Rol-Tanguy

TSA 60006

F-93555 Montreuil Cedex

Websted:

http:/[www.odeadom.fr/?page_id=12#5
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Medlemsstaternes oplysninger om statsstette, der ydes i henhold til Kommissionens forordning (EF)

nr. 1857/2006 om anvendelse af traktatens artikel 87 og 88 pi statsstotte til smd og mellemstore

virksomheder, der beskaftiger sig med produktion af landbrugsprodukter og om @ndring af forord-
ning (EF) nr. 70/2001

(2008/C 159/06)

Sag nr.: XA 274/07
Medlemsstat: Republikken Slovenien
Region: Obmogje obcine Hajdina

Stetteordningens benavnelse eller navnet pd den virk-
somhed, der modtager en individuel stette: Pravilnik o
dodeljevanju drzavnih in drugih pomodi, ter ukrepov za
programe razvoja podeZelja v ob¢ini Hajdina

Retsgrundlag: Pravilnik o dodeljevanju drzavnih in drugih
pomoci ter ukrepov za programe razvoja podeZelja v ob¢ini
Hajdina

Forventede drlige udgifter til ordningen eller det samlede
individuelle stottebelab, der ydes til virksomheden:

2007: 36 181 EUR

2008: 37 047 EUR

2009: 37 935 EUR

2010: 38 845 EUR

2011: 39 776 EUR

2012: 40 729 EUR

2013: 41 705 EUR

Maksimal stetteintensitet:

1. Investeringer i landbrugsbedrifter med henblik pd primer-
produktion:

— op til 50 % af de stotteberettigede omkostninger i ugun-
stigt stillede omrader

— op til 40 % af de stotteberettigede omkostninger i andre
omrader

— op til 50 % af de stotteberettigede omkostninger i andre
omrdder, hvis investeringerne foretages af unge landbru-
gere senest fem dr efter etablering af bedriften.

Stotten ydes til investeringer i renovering af landbrugsanlaeg
og indkeb af udstyr til fremstilling af landbrugsprodukter,
investeringer i varige afgreder og forbedring af landbrugs- og
graesningsarealer.

2. Bevarelse af traditionelle landskaber og bygninger:

— for uproduktive vaerdier, op til 100 % af de faktiske
udgifter

— til investeringer i produktionsmidler pd landbrugsbe-
drifter, op til 60 % af de faktiske omkostninger, forudsat
at investeringen ikke indebarer nogen foregelse af bedrif-
tens produktionskapacitet

— der kan ydes en supplerende stotte pa op til 100 % til
dakning af meromkostningerne ved anvendelse af tradi-
tionelle materialer, som er nedvendige for at bevare
bygningernes kulturveerdi.

3. Stotte til betaling af forsikringspremier:

— kommunens statte supplerer statens medfinansiering af
forsikringspreemier med op til 50 % af de stotteberetti-
gede omkostninger til forsikring af hestudbytte og til
forsikring af husdyr mod sygdom.

4. Statte til jordfordeling:

— op til 100 % af de faktiske omkostninger til administra-
tion og advokatbistand.

5. Teknisk bistand:

— op til 100 % af omkostningerne til undervisning og
uddannelse af landbrugere, konsulenttjenester, atholdelse
af fora, konkurrencer, udstillinger og messer og til publi-
kationer, kataloger og websteder, udgifter til vikarord-
ninger. Stotten ydes i form af subventionerede tjeneste-
ydelser og omfatter ikke direkte betalinger til producen-
terne

Gennemforelsesdato: Oktober 2007 (stotten ydes forst
efter offentliggorelse af de kortfattede oplysninger pé
Europa-Kommissionens websted)

Ordningens eller den individuelle stottes varighed:
31.12.2008

Malet med stotten: Statte til SMV

Henvisning til artikler i forordning (EF) nr. 1857/2006 og
stotteberettigede omkostninger:

Kapitel 1I i forslaget til »Pravilnik o dodeljevanju drZavnih in drugih
pomodi ter ukrepov za programe razvoja podeZelja v Obcini Hajdinac
omfatter foranstaltninger, der udger statsstotte i medfer
af folgende artikler i Kommissionens forordning (EF)
nr. 1857/2006 af 15. december 2006 om anvendelse af trakta-
tens artikel 87 og 88 pa statsstatte til smd og mellemstore virk-
somheder, der beskeftiger sig med produktion af landbrugspro-
dukter, og om @ndring af forordning (EF) nr. 70/2001
(EUT L 358 af 16.12.2006, s. 3):

— artikel 4: Investeringer i landbrugsbedrifter

— artikel 5: Bevarelse af traditionelle landskaber og bygninger
— artikel 12: Stotte til betaling af forsikringspramier

— artikel 13: Stotte til jordfordeling

— artikel 15: Teknisk bistand i landbrugssektoren

Berort(e) sektor(er): Landbrug

Den stottetildelende myndigheds navn og adresse:
Ob¢ina Hajdina

Zg. Hajdina 44a

SLO-2288 Hajdina
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Websted:
http://ls.lex-localis.info/UradnoGlasiloObcin/VsebinaDokumenta.
aspx?SectionID=bfd5d90f-91dd-4eeb-b215-244c937c8fdb
Andre oplysninger:

Ved foranstaltningen til betaling af premier til forsikring af
hestudbytte tages der hegjde for felgende ugunstige vejrforhold,
der kan henregnes under naturkatastrofer: fordrsfrost, hagl,
lynnedslag, brand som felge af lynnedslag, storme og oversvem-
melser.

Kommunens regler opfylder de krav i forordning (EF)
nr. 1857/2006, der vedrerer foranstaltninger, som skal traffes
af kommunen, og indeholder generelle bestemmelser (procedure
for ydelse af stotte, kumulering, gennemsigtighed og overvig-
ning af stetten)

Valerija SAMPRL

Sag nr.: XA 275/07
Medlemsstat: Republikken Slovenien
Region: Obmogje obcine Kozje

Stotteordningens benavnelse eller navnet pid den virk-
somhed, der modtager en individuel stette: Pomocli za
ohranjanje in razvoj kmetijstva in podeZelja v ob¢ini Kozje za
programsko obdobje 2007-2013

Retsgrundlag: Pravilnik o dodeljevanju pomoci za ohranjanje in
razvoj kmetijstva in podeZelja v ob¢ini Kozje za programsko
obdobje 2007-2013

Forventede arlige udgifter til ordningen eller det samlede
individuelle stottebelob, der ydes til virksomheden:

2007: 48 615 EUR

2008: 48 615 EUR

2009: 48 615 EUR

2010: 50 000 EUR

2011: 50 000 EUR

2012: 55 000 EUR

2013: 55 000 EUR

Maksimal stetteintensitet:

1. Investeringer i landbrugsbedrifter med henblik pd primer-
produktion:

— op til 50 % af de stotteberettigede omkostninger i ugun-
stigt stillede omrédder

— op til 40 % af de stotteberettigede omkostninger i andre
omréder

— op til 60 % af de stotteberettigede omkostninger i ugun-
stigt stillede omrdder og op til 50 % af de stotteberetti-
gede omkostninger i andre omréder, hvis investeringerne
foretages af unge landbrugere senest fem ar efter etable-
ring af bedriften.

Stotten ydes til investeringer i renovering af landbrugs-
bedrifter med husdyr- og planteproduktion og i anleg af
graesarealer, dyrkningsarealer og tilkerselsveje.

. Bevarelse af traditionelle landskaber og bygninger:

— til investeringer i uproduktive veerdier, op til 100 % af de
faktiske udgifter

— til investeringer i produktionsmidler p& landbrugsbe-
drifter, op til 60 % af de faktiske omkostninger eller 75 %
i ugunstigt stillede omrader, forudsat at investeringen ikke
indebarer nogen foregelse af bedriftens produktionska-
pacitet

— der kan ydes en supplerende stotte pd op til 100 % til
dakning af meromkostningerne ved anvendelse af tradi-
tionelle materialer, som er nedvendige for at bevare
bygningernes kulturveerdi.

. Flytning af landbrugsbygninger i offentlighedens interesse:

— op til 100 % af de faktiske omkostninger, hvis flytningen
blot bestdr i at skille eksisterende faciliteter ad og flytte
og genopbygge dem

— hvis en flytning resulterer i, at landbrugeren fir mere
moderne faciliteter, skal landbrugeren bidrage med
mindst 50 % i ugunstigt stillede omrdder og i andre
omrader med mindst 60 % af stigningen i de pagaldende
faciliteters veerdi efter flytningen. Hvis stottemodtageren
er en ung landbruger, skal hans bidrag vaere pd mindst
55 %, eller 45 % i ugunstigt stillede omrader

— hvis en flytning medferer foreget produktionskapacitet,
skal stottemodtagerens bidrag svare til mindst 60 % og i
ugunstigt stillede omrader til mindst 50 % af udgifterne
til denne foregelse. Hvis stottemodtageren er en ung
landbruger, skal hans bidrag vare pd mindst 55 %, eller
45 % i ugunstigt stillede omrader.

. Stotte til betaling af forsikringspreemier:

— kommunens medfinansiering supplerer medfinansie-
ringen af forsikringspreemier over statsbudgettet med op
til 50 % af de stotteberettigede omkostninger til praemier
til forsikring af afgreder og til forsikring af husdyr mod
sygdom.

. Stotte til jordfordeling:

— op til 100 % af de stotteberettigede omkostninger til
advokatbistand og administration.

. Stotte til fremme af produktion af kvalitetslandbrugsprodukter:

— op til 100 % af de faktiske omkostninger i form af subsi-
dierede tjenesteydelser; ma ikke omfatte direkte betalinger
til producenterne.

. Teknisk bistand:

— stotte pd op til 100 % af omkostningerne til undervisning
og uddannelse af landbrugere, konsulenttjenester ydet af
tredjemand, afholdelse af fora, konkurrencer, udstillinger
og messer og til publikationer og websteder. Stotten ydes
i form af subventionerede tjenesteydelser og omfatter
ikke direkte betalinger til producenterne
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Gennemforelsesdato: Oktober 2007 (stotten ydes forst
efter offentliggorelse af de kortfattede oplysninger pé
Europa-Kommissionens websted)

Ordningens eller den individuelle stettes varighed: Indtil
31.12.2013

Milet med stotten: Stotte til SMV

Henvisning til artikler i forordning (EF) nr. 1857/2006 og
stotteberettigede omkostninger:

Kapitel 1I i forslaget til »Pravilnik o dodeljevanju pomoci za ohran-
janje in razvoj kmetijstva in podeZelja v Obcini Kozje za programsko
obdobje 2007-2013« omfatter foranstaltninger, der udger stats-
stotte i medfer af folgende artikler i Kommissionens forordning
(EF) nr. 1857/2006 af 15. december 2006 om anvendelse af
traktatens artikel 87 og 88 pd statsstette til smd og mellemstore
virksomheder, der beskaftiger sig med produktion af landbrugs-
produkter, og om andring af forordning (EF) nr. 70/2001
(EUT L 358 af 16.12.2006, s. 3):

— artikel 4: Investeringer i landbrugsbedrifter
— artikel 5: Bevarelse af traditionelle landskaber og bygninger

— artikel 6: Flytning af landbrugsbygninger i offentlighedens
interesse

— artikel 12: Stotte til betaling af forsikringspramier
— artikel 13: Stotte til jordfordeling

— artikel 14: Stotte til fremme af produktion af kvalitetsland-
brugsprodukter

— artikel 15: Teknisk bistand i landbrugssektoren
Berort(e) sektor(er): Landbrug

Den stottetildelende myndigheds navn og adresse:

Ob¢ina Kozje
Kozje 37
SLO-3260 Kozje

Websted:
http:/[www.uradni-list.si/1 fulonline.jsp?urlid=2007 8 7 &dhid=91626

Andre oplysninger:

Ved foranstaltningen til betaling af pramier til forsikring af
hestudbytte tages der hejde for folgende ugunstige vejrforhold,
der kan henregnes under naturkatastrofer: fordrsfrost, hagl,
lynnedslag, brand som felge af lynnedslag, storme og oversvem-
melser.

Kommunens regler opfylder de krav i forordning (EF)
nr. 1857/2006, der vedrorer foranstaltninger, der skal traffes af
kommunen, og indeholder generelle bestemmelser (procedure
for ydelse af stotte, kumulering, gennemsigtighed og overvig-
ning af stetten)

Zupan obcine Kozje
Dusan Andrej KOCMAN

Sag nr.: XA 280/07
Medlemsstat: Republikken Slovenien
Region: Obmocje ob¢ine Nazarje

Stotteordningens betegnelse eller navnet pi den virk-
somhed, der modtager individuel stotte: Pomoci za ohran-
janje in razvoj kmetijstva in podeZelja v ob¢ini Nazarje za
programsko obdobje 2007-2013

Retsgrundlag: Pravilnik o dodeljevanju pomoci za ohranjanje in
razvoj kmetijstva, in podeZelja v ob¢ini Nazarje za programsko
obdobje 2007-2013 (IL. Poglavje)

Forventede arlige udgifter til ordningen eller det samlede
individuelle stottebeleb, der ydes til virksomheden:

2007: 14 700 EUR
2008: 14 700 EUR
2009: 15 500 EUR
2010: 15 500 EUR
2011: 15 500 EUR
2012: 15 500 EUR
2013: 15 500 EUR

Maksimal stotteintensitet:

1. Investeringer i landbrugsbedrifter med henblik pd primer-
produktion:

— op til 50 % af de stotteberettigede omkostninger i ugun-
stigt stillede omréder

— op til 40 % af de stotteberettigede omkostninger i andre
omréder

— op til 60 % af de stotteberettigede omkostninger i ugun-
stigt stillede omrader og op til 50 % af de stotteberetti-
gede omkostninger i andre omrader; hvor investeringerne
foretages af unge landbrugere, skal de foretages inden for
fem ar efter etableringen.

Stotten ydes til investeringer i restaurering af kulturveerdier
pd landbrugsbedrifter og indkeb af udstyr til anvendelse i
landbrugsproduktionen, investeringer i varige afgreder og
forbedring af landbrugs- og grasningsarealer.

2. Bevaring af traditionelle landskaber og bygninger:

— investeringer i ikke-produktive kulturveerdier, op til 100 %
af de faktiske omkostninger

— investeringer i produktionsmidler pé bedrifter, op til 60 %
af de faktiske omkostninger eller op til 75 % i ugunstigt
stillede omrader, forudsat at investeringen ikke indebarer
nogen foregelse af bedriftens produktionskapacitet

— der kan ydes en supplerende stotte pa op til 100 % til
dakning af meromkostningerne ved anvendelse af tradi-
tionelle materialer, som er nedvendige for at bevare
bygningers kulturveardi.

3. Flytning af landbrugsbygninger i offentlighedens interesse:

— op til 100 % af de faktiske omkostninger, hvis flytningen
blot bestdr i at skille eksisterende faciliteter ad og flytte
og genopbygge dem
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— hvis en flytning resulterer i, at landbrugeren fir mere
moderne faciliteter, skal landbrugeren bidrage med
mindst 50 % i ugunstigt stillede omrdder og i andre
omrdder med mindst 60 % af stigningen i de pagaldende
faciliteters veerdi efter flytningen. Unge landbrugere skal
bidrage med mindst 55 % eller i ugunstigt stillede
omrader 45 %

— hvis en flytning medferer foreget produktionskapacitet,
skal stottemodtagerens bidrag svare til mindst 60 % af
udgifterne til denne foregelse, 1 ugunstigt stillede omrader
dog kun 50 %.

4. Statte til betaling af forsikringspremier:

— kommunens stotte dakker forskellen mellem bidraget til
medfinansiering af forsikringspreemier fra statsbudgettet
og op til 50 % af de stotteberettigede omkostninger til
preemier til forsikring af afgreder og andet hestudbytte
og til forsikring af husdyr mod sygdom.

5. Stotte til jordfordeling:

— op til 100 % af de faktisk pdlebne retlige og administra-
tive udgifter.

6. Stotte til fremme af produktion af kvalitetslandbrugsprodukter:

— op til 100 % af omkostningerne; stotten ydes i form af
subventionerede tjenesteydelser og omfatter ikke direkte
betalinger til producenter.

7. Teknisk bistand:

— op til 100 % af omkostningerne til oplysning og uddan-
nelse af landbrugere, konsulenttjenester, afholdelse af
fora, konkurrencer, udstillinger og messer og til publikati-
oner, kataloger og websteder samt til aflesning; stetten
ydes i form af subventionerede tjenesteydelser og mé ikke
omfatte direkte betalinger til producenter

Gennemforelsesdato: Oktober 2007 (stotten vil ikke blive
bevilget, for der er offentliggiort en sammenfatning pa
Europa-Kommissionens websted)

Ordningens eller den individuelle stottes varighed: Indtil
31.12.2013

Malet med stoatten: Stotte til SMV’er

Henvisning til artikler i forordning (EF) nr. 1857/2006 og
stotteberettigede omkostninger:

Kapitel II i forslaget til regler for bevaring og fremme af
udviklingen af landbruget og landdistrikterne i Nazarje
kommune for programperioden 2007-2013 omfatter foranstalt-
ninger, der udger statsstette i medfer af folgende artikler i
Kommissionens forordning (EF) nr. 1857/2006 af 15. december
2006 om anvendelse af traktatens artikel 87 og 88 pd stats-
stotte til smd og mellemstore virksomheder, der beskeftiger sig
med produktion af landbrugsprodukter, og om @ndring af
forordning (EF) nr. 70/2001 (EUT L 358 af 16.12.2006, s. 3):

— artikel 4: Investeringer i landbrugsbedrifter

— artikel 5: Bevaring af traditionelle landskaber og bygninger

— artikel 6: Flytning af landbrugsbygninger i offentlighedens
interesse

— artikel 12: Stotte til betaling af forsikringspraemier
— artikel 13: Stotte til jordfordeling

— artikel 14: Stotte til fremme af produktion af kvalitetsland-
brugsprodukter

— artikel 15: Teknisk bistand i landbrugssektoren
Berorte sektorer: Landbrug

Den stottetildelende myndigheds navn og adresse:

Ob¢ina Nazarje
Savinjska cesta 4
SLO-3331 Nazarje
Websted:

http:/www.nazarje.si/P/PDF/PravilnikODodeljevanjuPomoci.pdf

Andre oplysninger:

Ved foranstaltningen til betaling af premier til forsikring af
afgrader og hestudbytte tages der hgjde for felgende ugunstige
vejrforhold, der kan henregnes under naturkatastrofer: forars-
frost, hagl, lynnedslag, brand som felge af lynnedslag, storme og
oversvemmelser.

Kommunens forskrifter opfylder de krav i forordning (EF)
nr. 1857/2006, der vedrorer foranstaltninger, der skal traeffes af
kommunen, og indeholder generelle bestemmelser (procedure
forud for ydelse af stotte, kumulering, gennemsigtighed og over-
végning af stetten)

Iyan PURNAT
Zupan

Sag nr.: XA 282/07
Medlemsstat: Republikken Slovenien
Region: Obmog¢je obc¢ine Cerkvenjak

Stotteordningens benaevnelse eller navnet pd den virk-
somhed, der modtager en individuel stotte: Podpora
programom razvoja podeZelja v obcini Cerkvenjak 2007-2013

Retsgrundlag: Pravilnik o dodeljevanju drzavnih pomodi za
programe kmetijstva v ob¢ini Cerkvenjak (II. poglavje)

Forventede arlige udgifter til ordningen eller det samlede
individuelle stottebelob, der ydes til virksomheden:

2007: 14 188 EUR
2008: 15 160 EUR
2009: 15 160 EUR
2010: 15 160 EUR
2011: 15 160 EUR
2012: 15 160 EUR
2013: 15 160 EUR
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Maksimal stetteintensitet:

1. Investeringer i landbrugsbedrifter med henblik pd primer-
produktion:

— op til 50 % af de stotteberettigede investeringsomkost-
ninger i ugunstigt stillede omrdder og op til 40 % i andre
omréder.

Stotten ydes til investeringer i renovering af landbrugsanlaeg
og indkeb af udstyr til fremstilling af landbrugsprodukter,
investeringer i varige afgreder og vedligeholdelse af graes-
ningsarealer.

2. Bevarelse af traditionelle bygninger:

—op til 75 % af de stotteberettigede omkostninger i
ugunstigt stillede omrader eller i omrdder omhandlet i
artikel 36, litra a), nr. i), i) og iii), i forordning (EF)
nr. 1698/2005, udpeget af medlemsstaterne i medfor af
samme forordnings artikel 50 og 94, og op til 60 % i
andre omrdder

— op til 100 % af omkostningerne til investeringer i beva-
relse af uproduktive kulturverdier pa landbrugsbedrifter.

3. Stotte til betaling af forsikringspreemier:

— kommunal stette bringer stottebelgbet op pé hejst 50 %
af de stotteberettigede omkostninger til forsikringspree-
mier.

4. Stotte til jordfordeling:

— op til 100 % af de faktiske omkostninger til advokatbi-
stand og administration.

5. Stotte til fremme af produktion af kvalitetslandbrugsprodukter:

— op til 100 % af udgifterne til markedsundersogelser og
produktudformning, herunder stotte til udarbejdelse af
ansegninger om anerkendelse af geografiske betegnelser
og oprindelsesbetegnelser eller specificitetsattester i over-
ensstemmelse med de relevante EF-forordninger. Stetten
ydes i form af subventionerede tjenesteydelser og
omfatter ikke direkte betalinger til producenter.

6. Teknisk bistand i landbrugssektoren:

— op til 100 % af omkostningerne til undervisning og
uddannelse af landbrugere, konsulenttjenester, afholdelse
af fora, konkurrencer, udstillinger og messer og til publi-
kationer, kataloger, websteder og formidling af videnska-
belige data. Stotten ydes i form af subventionerede tjene-
steydelser og omfatter ikke direkte betalinger til produ-
center

Gennemforelsesdato: Oktober 2007 (stotten ydes forst
efter offentliggorelse af de kortfattede oplysninger pé

Europa-Kommissionens websted)

Ordningens eller den individuelle stottes varighed: Indtil
31.12.2013

Mailet med stotten: Stotte til SMV’er

Henvisning til artikler i forordning (EF) nr. 1857/2006 og
stotteberettigede omkostninger:

Kapitel II i forslag til regler om stotte til udvikling i landbruget
og landdistrikter i Cerkvenjak kommune omfatter foranstalt-
ninger, der udger statsstotte i medfer af folgende artikler i
Kommissionens forordning (EF) nr. 1857/2006 af 15. december
2006 om anvendelse af traktatens artikel 87 og 88 pd stats-
stotte til smd og mellemstore virksomheder, der beskaftiger sig
med produktion af landbrugsprodukter, og om endring af
forordning (EF) nr. 70/2001 (EUT L 358 af 16.12.2006, s. 3):

— artikel 4: Investeringer i landbrugsbedrifter

— artikel 5: Bevarelse af traditionelle landskaber og bygninger
— artikel 12: Stotte til betaling af forsikringspramier

— artikel 13: Stotte til jordfordeling

— artikel 14: Stette til fremme af produktion af kvalitetsland-
brugsprodukter

— artikel 15: Teknisk bistand i landbrugssektoren
Berort(e) sektor(er): Landbrug

Den stottetildelende myndigheds navn og adresse:

Ob¢ina Cerkvenjak
Cerkvenjak 25
SLO-2236 Cerkvenjak

Websted:

http:/[www.izit.si/muv/index.php?action=showByYear&year=2007
&obcinalD=15
(s. 835)

Andre oplysninger:

Ved foranstaltningen til betaling af premier til forsikring af
afgreder og hestudbytte tages der hgjde for folgende ugunstige
vejrforhold, der kan henregnes under naturkatastrofer: forars-
frost, hagl, lynnedslag, brand som felge af lynnedslag, storme og

oversvemmelser.

Kommunens forskrifter opfylder de krav i forordning (EF)
nr. 1857/2006, der vedrorer foranstaltninger, der skal treeffes af
kommunen, og indeholder generelle bestemmelser (procedure
for ydelse af stotte, kumulering, gennemsigtighed og overvag-
ning af stgtten)

Zupan
JoZe KRANER

Sag nr.: XA 283/07
Medlemsstat: Republikken Slovenien
Region: Obmodcje obéine Komenda

Stotteordningens benaevnelse eller navnet pi den virk-
somhed, der modtager en individuel stotte: Podpore
programom razvoja kmetijstva in podeZelja v ob¢ini Komenda
2007-2013

Retsgrundlag: Pravilnik o dodeljevanju pomoci za ohranjanje in
razvoj kmetijstva in podeZelja v ob¢ini Komenda za programsko
obdobje 2007-2013
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Forventede arlige udgifter til ordningen eller det samlede
individuelle stottebelab, der ydes til virksomheden:

2007: 39 577 EUR

2008: 40 170 EUR

2009: 40 800 EUR

2010: 41 400 EUR

2011: 41 800 EUR

2012: 42 200 EUR

2013: 42 577 EUR

Maksimal stetteintensitet:

1.

Investeringer i landbrugsbedrifter med henblik pd  primer-
produktion:

— op til 40 % af de stotteberettigede omkostninger i alle
omréder.

Stotten er bestemt til investeringer i renovering af landbrugs-
anleg og indkeb af udstyr til forbedring af bygninger til
husdyr, der anvendes til fremstilling af landbrugsprodukter,
investeringer i varige afgreder, landbrugsmeassige forbe-
dringer og forvaltning af graesarealer samt tilkersler til land-

brugsbedrifter.

. Stotte til betaling af forsikringspremier:

— kommunens medfinansiering supplerer medfinansie-
ringen af forsikringspreemier over statsbudgettet med op
til 50 % af de stotteberettigede omkostninger til premier
til forsikring af afgreder og til forsikring af husdyr mod
sygdom.

. Stotte til jordfordeling:

— op til 100 % af de faktiske omkostninger til advokatbi-
stand og administration.

. Stotte til fremme af produktion af kvalitetslandbrugsprodukter:

— op til 100 % af de faktisk pdlebne omkostninger. Statten
skal ydes i form af subsidierede tjenesteydelser og
omfatter ikke direkte betaling af penge til producenter.

. Teknisk bistand:

— op til 100 % af de stotteberettigede omkostninger til
undervisning og uddannelse af landbrugere, konsulenttje-
nester, afholdelse af fora, konkurrencer, udstillinger og
messer og til publikationer, kataloger og websteder.
Stotten ydes i form af subventionerede tjenesteydelser og
omfatter ikke direkte betalinger til producenterne.

. Flytning af landbrugsbygninger af hensyn til almenvellet:

— op til 100 % af de faktiske omkostninger, hvis flytningen
blot bestdr i at skille eksisterende faciliteter ad og flytte
og genopbygge dem

— hvis en flytning resulterer i, at landbrugeren fir mere
moderne faciliteter, skal landbrugeren bidrage med
mindst 60 % af stigningen i de pdgeldende faciliteters
veerdi efter flytningen

— hvis en flytning medferer forgget produktionskapacitet,
skal stottemodtagerens bidrag svare til mindst 60 % af
udgifterne til denne forggelse

Gennemforelsesdato: Oktober 2007 (stotten ydes forst
efter offentliggorelse af de kortfattede oplysninger pé
Europa-Kommissionens websted)

Ordningens eller den individuelle stottes varighed: Indtil
31.12.2013

Stottens formdl: Stotte til SMV'er

Henvisning til artikler i forordning (EF) nr. 1857/2006 og
stotteberettigede omkostninger:

Kapitel II i forslaget til regler om stette til bevaring og udvikling
af landbrug og landdistrikter i kommunen Komenda i program-
perioden 2007-2013 omfatter foranstaltninger, der udger stats-
stotte i medfor af felgende artikler i Kommissionens forordning
(EF) nr. 1857/2006 af 15. december 2006 om anvendelse af
traktatens artikel 87 og 88 pa statsstette til sma og mellemstore
virksomheder, der beskaftiger sig med produktion af landbrugs-
produkter, og om @ndring af forordning (EF) nr. 70/2001
(EUT L 358 af 16.12.2006, s. 3):

— artikel 4: Investeringer i landbrugsbedrifter

— artikel 6: Flytning af landbrugsbygninger i offentlighedens
interesse

— artikel 12: Stette til betaling af forsikringspraeemier
— artikel 13: Stette til jordfordeling

— artikel 14: Stotte til fremme af produktion af kvalitetsland-
brugsprodukter

— artikel 15: Teknisk bistand
Berort(e) sektor(er): Landbrug

Den stottetildelende myndigheds navn og adresse:

Obc¢ina Komenda
ZajcCeva cesta 23
SLO-1218 Komenda

Websted:

http:/fwww.komenda.si/si/aplencajuradne-objave_07-2007.pdf

(s. 13)

Andre oplysninger:

Ved foranstaltningen til betaling af premier til forsikring af
afgrader og hestudbytte tages der hgjde for felgende ugunstige
vejrforhold, der kan henregnes under naturkatastrofer: forars-

frost, hagl, lynnedslag, brand som felge af lynnedslag, storme og
oversvemmelser.

Kommunens forskrifter opfylder de krav i forordning (EF)
nr. 1857/2006, der vedrerer foranstaltninger, der skal treeffes af
kommunen, og indeholder generelle bestemmelser (procedure
for ydelse af stotte, kumulering, gennemsigtighed og overvag-
ning af stetten)

"l:omai DROLEC
Zupan
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(Udtalelser)

PROCEDURER I TILKNYTNING TIL GENNEMFORELSEN AF KONKURRENCEPOLITIKKEN

KOMMISSIONEN

STATSSTOTTE — POLEN

Statsstottesag C 11/08 (ex N 908/06) — Multisektorale rammebestemmelser 2002 — Stette til BVG
Medien Beteiligungs GmbH

Opfordring til at fremszette bemarkninger, efter EF-traktatens artikel 88, stk. 2

(E@S-relevant tekst)

(2008/C 159/07)

Ved brev af 11. marts 2008, der er gengivet pd det autentiske sprog efter dette resumé, meddelte Kommissi-
onen Polen, at den havde besluttet at indlede proceduren efter EF-traktatens artikel 88, stk. 2, over for oven-
navnte stotteforanstaltning.

Interesserede parter kan senest en maned efter offentliggarelsen af naervarende resumé og det efterfolgende
brev sende deres bemaerkninger til den stetteforanstaltning, over for hvilken Kommissionen indleder proce-

duren, til:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for Statsstatte
B-1049 Bruxelles

Fax (32-2) 296 12 42

Disse bemarkninger vil blive videresendt til Polen. Interesserede parter, der fremsatter bemarkninger til
sagen, kan skriftligt anmode om at i deres navne hemmeligholdt. Anmodningen skal vere begrundet.

RESUME

BESKRIVELSE AF FORANSTALTNINGEN
PROJEKTET

OG INVESTERINGS-

Beslutningen vedrerer regional investeringsstette til BVG Medien
Beteiligungs GmbH, der tilherer Heinrich Bauer Verlag, med
henblik pd etablering af et nyt trykkeri til rotationsdybtryk i
regionen Nedre Schlesien i det sydvestlige Polen. Projektets
samlede stotteberettigede investeringsomkostninger belober sig
til 734,031 mio. PLN (157,95 mio. EUR) i nutidsverdi. Nutids-
vaerdien af det samlede stottebelob belober sig il
220,057 mio. PLN (47,35 mio. EUR), svarende til en stottein-
tensitet pd 29,98 % udtrykt i nettosubventionsakvivalent. Det
anmeldte projekt vedrerer trykning af ugeblade, salgskataloger
og indlegssedler ved brug af rotationsdybtrykteknologi.

VURDERING AF STOTTEFORANSTALTNINGENS FORENE-
LIGHED

Kommissionen er for indeverende af den opfattelse, at statten
helt klart opfylder betingelserne i retningslinjerne for statsstotte
med regionalt sigte (').

Vedrerende de markedstest, der er omhandlet i punkt 24, litra a)
og b) i de Multisektorale rammebestemmelser for regionalstotte
til store investeringsprojekter (%) (i det folgende benaevnt »multi-
sektorale rammebestemmelser«), har Kommissionen set péd flere
relevante markeder og konkluderet, at trykning af ugeblade vil
udgere langt storstedelen af det stottemodtagende trykkeris
produktion, hvorfor markedet for rotationsdybtryk af ugeblade
ber vurderes sarskilt.

(") EFTC74af10.3.1998,s. 9, med @ndringer.
() EFTC 70af19.3.2002, s. 8.
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Stottemodtagerens markedsandel pd koncernplan holder sig
klart under 25 % i E@S. Kommissionen er imidlertid i tvivl om,
hvorvidt E@S kan betragtes som det relevante geografiske
marked.

Endvidere synes den kapacitet, der skabes med projektet, at over-
stige 5 % af markedet for rotationsdybtrykning af ugeblade i
EGS. Kommissionen nzrer derfor tvivl om projektets forene-
lighed med punkt 24, litra b) i de multisektorale rammebestem-
melser.

BREVETS ORDLYD

»Komisja pragnie poinformowac Polske, Ze po przeanalizowaniu
dostarczonych przez polskie wladze informacji na temat wyzej
wymienionego $rodka pomocy, podjela decyzje o wszczeciu
postepowania okre$lonego w art. 88 ust. 2 Traktatu WE.

1. PROCEDURA

(1) Powiadomieniem przestanym w formie elektronicznej w
dniu 27 grudnia 2006 r., zarejestrowanym w Komisji tego
samego dnia (), polskie wladze zglosily, zgodnie z art. 88
ust. 3 Traktatu WE i na mocy Wielosektorowych zasad
ramowych dotyczacych pomocy regionalnej na rzecz
duzych projektéw inwestycyjnych () (zwanych dalej
»Zasadami«), zamiar udzielenia pomocy regionalnej na
rzecz duzego projektu inwestycyjnego przedsiebiorstwa
BVG Medien Beteiligungs GmbH.

(2) Pismami z dnia 2 marca 2007 r. (D/50921), 15 czerwca
2007 r. (D/52553) i 21 grudnia 2007 r. (D[55146)
Komisja zwrocila si¢ z prosba o przekazanie dodatkowych
informagji. Polskie wladze odpowiedzialy pismami z dnia
13 kwietnia 2007 r. (A[33156), 23 pazdziernika 2007 r.
(A[38722) i 23 stycznia 2008 r. (A/1392).

2. OPIS SRODKA POMOCY

2.1. Cel

(3) Srodek stanowi wsparcie na rzecz utworzenia nowej druk-
arni wklestodrukowej, stanowiac w ten sposob wsparcie
rozwoju regionalnego i zatrudnienia w polozonym w
potudniowo-zachodniej Polsce regionie dolnoslaskim,
bedacym obszarem objetym pomocg na mocy art. 87 ust.
3 lit. a) Traktatu WE, dla ktérego pulap pomocy regio-
nalnej wynosi 50 % ekwiwalentu dotacji netto (EDN),
zgodnie z mapg pomocy regionalnej w Polsce obowigzu-
jaca w okresie 1 maja 2004 r.—31 grudnia 2006 r. (°).

2.2. Beneficjent

(4) Wladze polskie poinformowaly, ze przedmiotowy projekt
inwestycyjny bedzie prowadzony i zarzadzany przez
spotke komandytowg BDN Sp. z o.0. Sp. k. (zwang dalej
»Spotkae).

(5) W sklad Spotki wchodzy: jako komplementariusz zareje-
strowana w Polsce spétka BDN Sp. z o0.0. (dalej »BDN«)

(’) Poczatkowy dwumiesigczny okres, w ktérym nalezy dokonaé oceny,
rozpoczal si¢ dnia 3 stycznia 2007 r.

() Dz.U.C70z19.3.2002, str. 8.

(’) PL 1/2004 — List Komisji z dnia 13 sierpnia 2004 r., C(2004) 3230/5.

oraz jako komandytariusz zarejestrowana w Niemczech
spotka z ograniczong odpowiedzialnoicia BVG Medien
Beteiligungs GmbH (dalej »BVG).

(6) Polskie wladze wskazaly réwniez, ze zgodnie z kodeksem
spotek handlowych spétka komandytowa nie ma osobo-
wosci prawnej. Dlatego podatek dochodowy od oséb
prawnych wynikajacy z dzialalno$ci gospodarczej Spolki
placa jej wspdlnicy. Poniewaz pomoc udzielona zostala w
formie zwolnienia z podatku dochodowego od osdb
prawnych, rzeczywistymi beneficjentami pomocy s3
wspdlnicy, tj. BDN i BVG.

(7) Zgodnie z informacjami przekazanymi przez polskie
wladze, wspdlnicy dzielg si¢ wszelkimi zyskami (w tym
réwniez wszelkimi obnizkami podatkéw obciazajacych
te zyski) proporcjonalnie do ich udzialow w Spolce,
tj. ponad 99 % przypada spélce BVG, a mniej niz 1 %
spotce BDN.

(8) Ponadto poniewaz spétka BDN jest w calosci wlasnoscig
spotki BVG, Komisja uznaje, zgodnie z opinig polskich
wladz, ze beneficjentem Srodka pomocy jest spétka BVG.
Tym niemniej bierze si¢ pod uwage laczng kwote pomocy
(tj. czes¢ przypadajaca spélce BVG, a takze cze$¢ przypa-
dajaca spo6lce BDN), stad Komisja uznaje grupe BVG za
ostatecznego beneficjenta pomocy.

(9) Obliczajac udzial rynkowy beneficjenta (°), Komisja
uwzglednita réwniez fakt, ze spdétka BVG jest duzym
przedsigbiorstwem bedacym  (...) (¥) wlasnoscia BVG
Medien KG, spétki komandytowej nalezacej do prywat-
nych inwestoréw. Dokladniej wlascicielem (...) % udziatéw
jest Heinz H. Bauer i jego rodzina. Heinz Bauer jest
réwniez whascicielem 96 % udzialéw w innej grupie kapi-
talowej, Heinrich Bauer Verlag, wydawnictwie posiada-
jacym szereg podmiotéw zaleznych na calym $wiecie.

2.3. Projekt inwestycyjny

2.3.1. Produkty i technologia

(10) Spotka zaktada nowa drukarni¢ wklestodrukows potozona
w NowogrodZzcu w Kamiennogoérskiej Specjalnej Strefie
Ekonomiczne;j.

(11) W technice wklestodruku farba drukarska jest przenos-
zona na podloze (np. papier) przez stalowy cylinder druk-
ujacy wygrawerowany elektromechanicznie lub technikg
laserowq.

(12) Nowa drukarnia bedzie miata (...) linie wklestodrukowe
realizujace trzy gléwne etapy produkcji. Produkcja bedzie
rozpoczyna¢ si¢ od przygotowania form drukarskich
(cylindréw) na podstawie danych cyfrowych dostarczonych
przez klienta. Nastepng czynno$cig bedzie drukowanie
technikg wklestodruku — papier bedzie zadrukowywany
w czterech kolorach bazowych, ciety, skladany i zszywany
w produkt koficowy. W ostatnim etapie produkt koncowy
jest pakowany i wysylany do miejsca przeznaczenia.

(°) Zob. ppkt 3.5.2 ponizej.

(*) Informacja objeta tajemnicg zawodows.
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Nowa drukarnia bedzie zajmowaé si¢ gtéwnie drukowa-
niem czasopism, katalogéw handlowych i ulotek reklamo-
wych (materialéw reklamowych dodawanych do czaso-
pism i gazet). Planuje si¢ nastepujaca strukture produkji:
ok. (90-100) % czasopisma i ok. (0-10) % inne produkty.
Wrynika to stad, ze drukarnia ma juz stabilny portfel
zaméwiel na czasopisma, m.n. od wewnetrznych
wydawcow nalezacych do tej samej grupy co beneficjent.
Oczekuje si¢ jednak, ze zaklad bedzie stopniowo
powigkszal swoj udzial w rynku katalogéw.

2.3.2. Redlizacja projektu

Projekt inwestycyjny rozpoczeto w 2004 r. Obejmuje on
otwarcie (...) linii produkcyjnych. Otwarto juz (...) wraz z
instalacjami towarzyszacymi. Zlozono réwniez zamoé-
wienie (...), przekazanie do uzytku planowane jest na (...).
Przewiduje si¢, Ze nastepnie (...). Wedlug prognoz polskich
wladz caly projekt zostanie ukoficzony w 2009 r.

Drukarnia rozpoczela produkcje w lipcu 2006 r. Pelne
zdolno$ci  produkcyjne wszystkich (...) linii, wynos-
zace 152 tys. ton rocznie, maja zosta osiagnigte w
2010 r.

2.4. Kwalifikowalne koszty

Kwalifikowalne koszty inwestycji oblicza si¢ na podstawie
kosztéw zwigzanych z inwestycja poczatkows. Kwali-
fikowalne koszty wynosza nominalnie 857,998 min PLN
(ok. 184,6 mln EUR ('), a ich warto§¢ zdyskontowana to
734,031 mln PLN (ok. 157,95 min EUR). Ponizsza
tabela 1 przedstawia strukture kosztéw kwalifikowalnych
zwigzanych z realizacjg inwestycji, wyrazonych w warto-
$ciach nominalnych.

Tabela 1

Podzial kosztéw projektu dotyczacych inwestycji
poczatkowej (mln PLN, warto$ci nominalne)

Grunty (...)
Budynki, pomieszczenia, obiekty  inzynierii (-.2)
ladowej i wodnej

Maszyny, instalacje i wyposazenie (...)
Kwalifikowalne koszty ogétem 858,000

2.5. Podstawa prawna

Wskazano nastgpujaca podstawe prawng pomocy:

— ustawa z dnia 20 paZdziernika 1994 r. o specjalnych
strefach ekonomicznych,

— rozporzadzenie Rady Ministréw z dnia 14 wrzesnia
2004 r. w sprawie kamiennogérskiej specjalnej strefy
ekonomiczne;j.

(') Na podstawie kursu wymiany PLN/EUR obowigzujacego w chwili
udzielenia pomocy, tj. 4,6474.

(21)

(22)

(24)

(25)

2.6. Srodek pomocy

2.6.1. Forma i kwota pomocy

Pomoc udzielana jest w ramach zatwierdzonego programu
nr PL 39/2004 (}). Pomoc polega na catkowitym zwolni-
eniu z podatku dochodowego od 0s6b prawnych (wynos-
zgcego obecnie w Polsce 19 %) do korica okresu, na ktéry
utworzono specjalng strefe ekonomiczng (tj. do dnia 1
grudnia 2017 r.) lub do momentu osiggniecia odpowied-
niego pulapu wysokosci pomocy regionalnej.

Chociaz rzeczywista kwota ulgi podatkowej zalezy od
wysokoéci dochodu podatnika przed opodatkowaniem i
moze okazaé si¢ nizsza niz maksymalna dopuszczalna
kwota, przy obliczaniu intensywnosci pomocy nalezy
wzigé pod uwage pulap, do ktérego kwalifikuje si¢ bene-
ficjent.

Pulap ten odpowiada kwocie wynikajacej z obnizonego
pulapu pomocy regionalnej i wynosi 220,057 min PLN
(47,35 min EUR) w wartoéci zdyskontowanej. Polskie
wladze potwierdzily, ze jesli koszty kwalifikowalne beda
nizsze od prognozowanych, pulap ten zostanie proporcjo-
nalnie obnizony.

Aby skorzystaé ze zwolnienia podatkowego, beneficjent
musial zwrdci si¢ o zezwolenie na prowadzenie dzialal-
nosci w tej specjalnej strefie ekonomicznej. Zezwolenie
zostalo udzielone dnia 21 czerwca 2004 r. i wedlug pols-
kich wladz dzien ten mozna uznal za date udzielenia
pomocy.

Zawiadomienie zostalo ztozone dopiero w 2006 r., kiedy
to w nastepstwie realizacji roéznych etapéw inwestycji i
wynikajacego z tego wzrostu kosztéw kwalifikowalnych
polskie wladze nabraly pewnosci, ze przedmiotowy Srodek
pomocy wymaga indywidualnego zgloszenia zgodnie z
pkt 24 Zasad.

W tej kwestii polskie wladze wyjasnily, Ze przedmiotowy
program pomocy (nr PL 39/2004) wymaga jedynie
minimalnej kwoty wydatkéw inwestycyjnych i stanowi
podstawe do przyznania prawa do zwolnienia z podatku
dochodowego od o0séb prawnych do dopuszczalnego
pulapu pomocy regionalnej. W momencie wydania
zezwolenia, a wigc udzielenia pomocy, wladze nie znaly
jeszcze ani dokladnej kwoty kosztéw kwalifikowalnych,
ani kwoty pomocy.

W zwiazku z powyzszym oraz w celu zapewnienia zgod-
nosci z klauzulg zawieszajacg polskie wladze zobowigzaly
si¢ ograniczy¢ aktualnie dostepna beneficjentowi kwote
pomocy do maksymalnej kwoty niewymagajacej indywi-
dualnego zgloszenia zgodnie z pkt 24 Zasad (tj. 37,5 mln
EUR w warto$ci zdyskontowanej). Wszelka pomoc
powyzej tej kwoty nie zostanie wprowadzona w zycie do
czasu zatwierdzenia przez Komisje.

Odpowiedzialnym organem udzielajgcym pomocy jest
Ministerstwo Gospodarki.

(®) Program pomocy regionalnej dla przedsigbiorcéw prowadzacych

dzialalno$¢ gospodarcza w specjalnych strefach ekonomicznych.
Pismo Komisji z dnia 9 marca 2005 r., C(2005) 735.
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(26)

2.6.2. Kumulacja

Zwolnienie podatkowe udzielone w ramach programu
nr PL 39/2004 moze podlega¢ kumulacji z pomoca otrzy-
mang z innych Zrédel w celu pokrycia tych samych
kosztow kwalifikowalnych.

(27) Jesli chodzi o przepisy zapewniajace zgodno$¢ z zasadami

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

kumulacji, polskie wladze wskazaly, Ze przy obliczaniu
dostepnej kwoty pomocy regionalnej w tej specjalnej
strefie ekonomicznej, nalezy wzia¢ pod uwage wszystkie
typy otrzymanej pomocy regionalnej. Podmioty ubiegajace
si¢ 0 pomoc inng niz pomoc de minimis musza W
momencie skladania wniosku poinformowaé podmiot
udzielajgcy pomocy o otrzymanej przez nie pomocy
publicznej, podajac m.in. dat¢ otrzymania pomocy i jej
podstawe prawna oraz forme i cel pomocy.

2.7. Utrzymanie dzialalno$ci objetej pomoca

Polskie wladze potwierdzily, ze przedmiotowy projekt
inwestycyjny musi by¢ utrzymywany przez okres pieciu
lat od dnia ukoniczenia.

2.8. Efekt zachety

Jesli chodzi o efekt zachety przedmiotowej pomocy,
potwierdzono, ze beneficjent zwrécil si¢ o zezwolenie
dajgce prawo do otrzymania pomocy i zostalo one
wydane, przed rozpoczeciem prac w ramach tego
projektu. Jak wspomniano wyzej, zezwolenie dalo prawo
do otrzymania pomocy w formie zwolnienia podatko-
wego do wysokosci odpowiedniego putapu pomocy regio-
nalnej obliczonego z uwzglednieniem calkowitych
kosztéw kwalifikowalnych projektu.

2.9. Wklad w rozwdj regionalny

Dolny Slask to region dotkniety powaznymi problemami
spoleczno-gospodarczymi, w ktorym PKB na mieszkanca
w 2004 r. stanowil jedynie 51,7 % Sredniej UE-27 (), a
stopa bezrobocia wyniosta 24,9 %, co stanowilo 268 %
§redniej UE-27 oraz 131 % $redniej stopy bezrobocia w
Polsce.

Oczekuje si¢, ze inwestycja we wspomniane (...) linie
produkcyjne stworzy bezposrednio okolo 500 miejsc
pracy, a takze dodatkowe miejsca pracy u dostawcow
papieru i farby drukarskiej oraz u innych dostawcéw ustug
pomocniczych. Ponadto w zwiazku z wykorzystaniem
najnowoczesniejszych technologii (laserowe grawerowanie
form drukarskich oraz produkcja wspomagana kompute-
rowo), projekt wygeneruje popyt na personel z wyzszym
wyksztalceniem oraz zapewni przeplyw wiedzy specjali-
stycznej (know-how).

2.10. Ogélne zobowigzania

Polskie wladze zobowigzaly si¢ dostarczy¢ Komisji:

— co pig¢ lat, poczawszy od dnia zatwierdzenia pomocy
przez Komisje — sprawozdania okresowe (w tym

(°) Mierzony wedtug standardu sily nabywczej.

(33)

(34)

(37)

(38)

takze informacje dotyczace wysokosci wyplaconych
kwot, wykonania umowy o udzieleniu pomocy oraz
wszelkich innych projektéw inwestycyjnych rozpocze-
tych na terenie tego samego zakladu/fabryki),

— w terminie szeSciu miesigcy od wyplaty ostatniej raty
pomocy wedlug zgloszonego harmonogramu plat-
nosci — szczegétowe sprawozdanie konicowe.

3. OCENA SRODKA POMOCY I JEGO ZGODNOSCI ZE
WSPOLNYM RYNKIEM

3.1. Istnienie pomocy pafistwa w rozumieniu art. 87
ust. 1 Traktatu WE

Pomoc w ramach przedmiotowego Srodka udzielania jest
w formie zwolnienia z podatku dochodowego od osdb
prawnych, co stanowi dla polskich wladz utracony
dochéd. Stanowi to zasoby pafstwowe w rozumieniu
art. 87 ust. 1 Traktatu WE. Srodek ma charakter selek-
tywny, poniewaz pomoc przyznana jest pojedynczemu
przedsiebiorstwu. Pomoc ta zwalnia beneficjenta z
kosztow, ktore musialby ponie$¢ w normalnych warun-
kach rynkowych, dlatego przedsigbiorstwo to korzysta z
przewagi ekonomicznej nad konkurentami, co stwarza
zagrozenie zaklocenia konkurencji. W stopniu w jakim
produkty, ktérych dotyczy inwestycja, sa przedmiotem
wymiany handlowej, istnieje ryzyko, ze przedmiotowa
pomoc moglaby wplyngé na wymiane handlowa miedzy
panstwami cztonkowskimi.

Dlatego Komisja uznaje, ze zgloszony Srodek stanowi
pomoc pafistwa w rozumieniu art. 87 ust. 1 Traktatu WE.

3.2. Zgodno$¢ Srodka pomocy z prawem

Zglaszajac $rodek pomocy, polskie wladze dzialaly
zgodnie z regulami dotyczacymi indywidualnego zglos-
zenia, zawartymi w pkt 24 Zasad. Wszelka pomoc
powyzej indywidualnego progu zgloszenia (*°) nie zostanie
wprowadzona w zycie do czasu zatwierdzenia przez
Komisje.

3.3. Zgodno$¢ pomocy ze wspdlnym rynkiem

Komisja ocenita zgodno$¢ $rodka pomocy z regutami
okreSlonymi w Wytycznych w sprawie krajowej pomocy
regionalnej (') (zwanych dalej »Wytycznymi«) oraz Zasa-
dach. W pierwszej kolejnosci Komisja sprawdzila, czy
wypelniono standardowe kryteria zgodnosci zawarte w
Wytycznych, a nastepnie oceniono zgodno§¢ z wymogami
zawartymi w Zasadach.

3.4. Zgodno$¢ z ogblnymi wymogami Wytycznych

Region dolnoslaski w calosci kwalifikuje si¢ do objecia
pomoca zgodnie z art. 87 ust. 3 lit. a) Traktatu WE.

Zgloszona pomoc jest pomocy przeznaczong na inwe-
stycje poczatkowe, zgodnie z definicjg zawarta w pkt 4.4
Wytycznych.

(") Zob. pkt 24 niniejszej decyzji.
(") Dz.U.C74210.3.1998, str. 9, z péZniejszymi zmianami.
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(39) Koszty kwalifikowalne obejmuja wydatki zwigzane z
gruntem, budynkami oraz urzadzeniami/maszynami, zgod-
nie z pkt 4.5 Wytycznych.

(40) Udzial wlasny beneficjentaw kosztach kwalifikowalnych,
wolny od jakiegokolwiek elementu pomocy, jest wyzszy
od wymaganego progu wynoszacego 25 % (zob. pkt 4.2
Wytycznych).

(41) Wniosek o przyznanie pomocy zostal zlozony przed
rozpoczeciem realizacji projektu (zob. pkt 4.2 Wytycz-
nych).

(42) Inwestycja bedzie utrzymywana przez przynajmniej pieé
lat od jej ukoficzenia (zob. pkt 4.10 Wytycznych).

(43) Przestrzegane s3 zasady dotyczace kumulacji pomocy
(zob. pkt 4.18 Wytycznych).

3.5. Zgodno$¢ z wymogami Zasad

3.5.1. Intensywnos¢ pomocy

(44) Uwzgledniajac koszty kwalifikowalne o zdyskontowanej
wartosci 734,031 min PLN (ok. 157,95 mln EUR) oraz
znajdujacy zastosowanie standardowy putap pomocy regi-
onalnej w wysokosci 50 % ekwiwalentu dotacji netto
(EDN), maksymalna skorygowana dozwolona intensyw-
no$¢ pomocy zgodnie z pkt 21 Zasad wynosi 29,98 %
EDN.

(45) Przewidziana kwota pomocy o zdyskontowanej wartosci
220,057 mln PLN (47,35 mln EUR), ktéra odpowiada
intensywnosci pomocy na poziomie 29,98 % EDN (*?) nie
przekracza tego pulapu. Dlatego proponowana intensyw-
no$¢ pomocy jest zgodna z mechanizmem zmniejszania
intensywnosci przewidzianym w pkt 21 Zasad.

3.5.2. Zgodno$¢ z wymogami zawartymi w pkt 24 lit. a) i b)
Zasad

(46) Poniewaz proponowana catkowita kwota pomocy réwna
ok. 47,35 mln EUR przekracza prég powodujacy
obowiazek jej zgloszenia réwny 37,5 miln EUR, nalezy
oceni¢ zgodnos$¢ proponowanej pomocy z pkt 24 lit. a)
ib) Zasad z 2002 r.

(47) Pkt 24 Zasad stanowi, ze duze projekty inwestycyjne
podlegajace indywidualnemu zgloszeniu nie kwalifikujg sie
do otrzymania pomocy w jednej z dwodch nastgpujacych
sytuacji (“%):

a) beneficjent odpowiada za ponad 25 % sprzedazy
przedmiotowego produktu przed lub w momencie
ukonczenia inwestycji;

b) zdolnosci produkcyjne osiagnigte dzigki projektowi
stanowig ponad 5 % rynku mierzonego za pomoca
danych odzwierciedlajacych widoczna konsumpcje
odnosnego produktu, chyba ze w ciagu pigciu ostat-
nich lat $redni roczny wskaznik wzrostu jego
widocznej konsumpcji przekroczyl roczng stope
wzrostu PKB Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

('} Z uwagi na to, Ze pomoc udzielana jest w formie zwolnienia podatko-
wego, ekwiwalent dotacji netto réwny jest ekwiwalentowi pomocy
brutto.

(%) Cigzar dowodu, ze sytuacje, przedstawione w pkt 24 lit. a) i b) Zasad
nie majg miejsca lezy po stronie pafistwa czlonkowskiego.

(48) Aby przeprowadzi¢ odpowiednie badania rynkéw zgodnie

(49)

(51)

(52

(54

)

=

z pkt 24 lit. a) i b) Zasad, Komisja musi ustali¢ wlasciwe
rynki produktowe i geograficzne.

Wlasciwy rynek produktowy

Zgodnie z pkt 52 Zasad »odno$ny produkt« oznacza
produkt przewidziany w projekcie inwestycyjnym i w
razie potrzeby produkty uznane za jego substytuty albo
przez klienta (z powodu cech, ceny lub przeznaczenia
produktu), albo przez producenta (ze wzgledu na elastycz-
no$¢ zwigzang z urzadzeniami produkcyjnymi). Jezeli
projekt dotyczy produktu posredniego i istotna czesé
produkcji nie jest sprzedawana na rynku, odno$ny
produkt moze zosta¢ uznany za obejmujacy produkty, do
ktérych wytwarzania jest stosowany.

Przedmiotowy projekt inwestycyjny dotyczy drukowania
czasopism, katalogéw handlowych i ulotek reklamowych
technikg wkestodruku. Beneficjent pomocy jest poprzez
swojg strukture wlasnoSciowa powigzany z duzym
wydawnictwem Heinrich Bauer Verlag. Ponadto grupa
Heinrich Bauer Verlag bedzie najwazniejszym klientem
nowej drukarni — odbiorcg ok. (...) % sprzedazy nowego
zakladu. Dlatego najpierw nalezy ustali¢, czy sprzedaz
produktéw drukarskich przez ten obiekt inwestycyjny
wydawnictwu Heinrich Bauer Verlag odbywa si¢ zgodnie z
warunkami rynkowymi.

W powyzszej kwestii polskie wladze potwierdzily, ze
transakcje miedzy Spétka prowadzaca nowa drukarnie a
Heinrich Bauer Verlag bedg prowadzone na zasadach
rynkowych (wydawnictwo Bauer Verlag zbiera przynajm-
niej trzy oferty od czotowych europejskich drukarni wkle-
stodrukowych, po czym cena naliczana przez Spélke usta-
lana jest jako $rednia tych ofert). Organy podatkowe moga
poddaé to obliczenie weryfikacji i w razie potrzeby
zazadaé przekazania dodatkowej dokumentacji.

Ponadto szacuje si¢, ze udzial sprzedazy do grupy
Heinrich Bauer Verlag bedzie malal wraz ze wzrostem
zdolnosci  produkcyjnych. Wynika to stad, zZe przy
wickszej liczbie zainstalowanych linii produkcyjnych
konsekwencje awarii s3 mniej dotkliwe, a to z kolei umoz-
liwia zdobycie dodatkowych klientéw zewnetrznych na
rynku, na ktérym kluczowymi kwestiami s3 dostawa na
czas i niezawodnosc.

W zwigzku z powyzszym Komisja stwierdza, ze pomoc
nie jest przekazywana na rzecz dzialalnosci Bauer Verlag
stanowigcej dalsze ogniwo faficucha dostaw, a wilasciwy
rynek produktowy w niniejszym przypadku nalezy okre-
§li¢ jako rynek na poziomie beneficjenta, tj. rynek dzialal-
nosci drukarskiej.

Przedmiotowy projekt inwestycyjny dotyczy techniki
wklestodruku, ktéra charakteryzuje si¢ tym, ze farba druk-
arska jest przenoszona na podloze (np. papier) przez
stalowy cylinder drukujacy wygrawerowany technika lase-
rowg. W przeciwienstwie do techniki wklestodruku w
technice offsetowej obszary drukowane i niezadrukowane
znajduja si¢ w tej samej plaszczyznie co nosnik obrazu.
Obszary niezadrukowane sa wolne od farby drukarskiej,
poniewaz ja odpychaja, natomiast obszary drukujgce
przyjmuja farbe. Wynika to stad, Ze farba offsetowa oparta
jest na bazie oleju, a obszary niezadrukowane nie przyj-
mujg farby, poniewaz pokryte s3 wodg lub roztworami
wody, a jak wiadomo olej i woda odpychajg si¢
wzajemnie.
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(55) Istnieja wyrazne réznice miedzy tymi dwiema technikami

drukarskimi. Po pierwsze koszty inwestycyjne zwigzane z
prasg wklestodrukowg sg dwukrotnie wyzsze niz poréw-
nywalnych pras offsetowych. Z kolei prasa wklestodru-
kowa pozwala zapewni¢ jednolitg jako$¢ druku nawet w
przypadku dlugich serii drukarskich, tymczasem jako$¢
druku offsetowego jest do$¢ zmienna, poniewaz podczas
procesu drukowania trudno jest utrzymaé réwnowage
miedzy wodg i farba. Prasy wklestodrukowe sa réwniez
bardziej wydajne (duza ilo§¢ egzemplarzy mozna wydru-
kowal za pomocy prasy wklestodrukowej w krotszym
czasie niz za pomoca prasy offsetowej) oraz charaktery-
zujg si¢ duzszym okresem uzytkowania.

(56) Dlatego powyzej pewnego nakladu przy technice

wklestodrukowej koszty produkeji s3 nizsze. Im wyzszy
naklad, tym nizsze koszty produkcji w poréwnaniu z
innymi technikami. Jednak w przypadku mniejszych serii
technika wklestodrukowa jest mniej oplacalna ze wzgledu
na stosunkowo wysokie koszty przygotowania cylindréw
w poréwnaniu z kosztami przygotowania form drukar-
skich w technice offsetowe;.

(57) Dlatego technika wklestodruku nadaje si¢ szczegdlnie do

drukowania duzych nakladéw ('), a technika offsetowa
gléwnie do malych nakladéw. Ze wzgledu na wyzsza i
bardziej stabilng jako$¢ w technice wklgstodruku istnieje
réwniez réznica ze strony popytu. Stad Komisja stwierdza,
ze technika wklestodruku stanowi odrebny rynek niz tech-
nika offsetowa. Jest to réwniez zgodne z definicjg rynku
zawartg w niedawnej decyzji w sprawie polaczenia przed-
siebiorstw ('%).

(58) Wklestodruk stosowany jest do druku dwoch gléwnych

produktéw graficznych: publikacji i elastycznych opako-
wan. Poniewaz pras zaprojektowanych do druku czaso-
pism i katalogéw nie mozna stosowal do druku materi-
atéw pakunkowych, a objeta pomoca drukarnia bedzie
drukowala tylko publikacje, wlasciwy rynek jest w tym
przypadku ograniczony do druku publikacji technika
wklestodruku.

(59) Wklestodruk publikacji zapewnia druk publikacji dla

rynku czasopism i katalogéw. We wspomnianej wyzej
decyzji w sprawie polaczenia przedsigbiorstw stwierdzono,
ze ustugi drukowania czasopism w technice wklestodruku
stanowig odrebny rynek ze wzgledu na ograniczenia
czasowe zwigzane z drukiem tego typu publikacji oraz
specjalne wymagania co do wykonczenia i dystrybugji.
Uzasadnione jest réwniez oddzielne traktowanie rynku
czasopism drukowanych technikg wklestodruku, gdyz
docelowo (90-100) % sprzedazy ustug drukarskich
wykonanych w drukarni w Nowogrodzcu bedzie dotyczy¢
czasopism, co oznacza, ze projekt dotyczy przede
wszystkim wlasnie tego podrynku.

(60) W zwiazku z powyzszymi ustaleniami w niniejszym przy-

padku badania rynkéw zostana przeprowadzone na trzech
mozliwych do przyjecia rynkach wlasciwych w przedmio-
towej sprawie:

— druku publikacji technika wklestodruku (szeroka defi-
nicja rynku),

() Z wyjatkiem druku gazet, w przypadku kt6rych niska jako$¢ papieru

gazetoweﬁo ma neiatywny wplyw na stan techniczny urzadzen przez-
naczonych do druku materialow wysokiej jakosci (np. magazynéw).
Dlatego gazety drukowane sg technika offsetu na zimno lub technika

— druku czasopism technikg wklestodruku,

— druku katalogéw i ulotek reklamowych technika wkle-
stodruku.

Wtasciwy rynek geograficzny

(61) Polskie wladze uznaja, ze rynkiem geograficznym jest

caly EOG i uzasadniajg to faktem, ze zaklad w Nowo-
grodzcu oraz inne drukarnie polozone w Polsce zaopa-
trujg juz tak odlegle rynki jak Zjednoczone Krélestwo
(objeta pomoca drukarnia drukuje juz brytyjskie czaso-
pismo »Take a Breake ('%). Oznaczaloby to, ze koszty
transportu i logistyki na terytorium EOG nie stanowia
realnej przeszkody w dziatalnoSci drukarskiej technikg
wklestodruku.

(62) Polskie wladze wskazaly réwniez, ze tylko (0-10) % sprze-

dazy objetej pomoca drukarni bedzie skierowanej na
polski rynek, natomiast pozostale (90-100) % trafi do
innych panstw EOG. W 2007 r. struktura sprzedazy bene-
ficjenta na rynki zagraniczne w ujeciu warto$ciowym
ksztaltowala si¢ nastepujaco: Niemcy — (75-85) %,
Zjednoczone Krdlestwo — (10-15) %, Austria — ponizej
(0-3) %. Trwaly ponadto negocjacje z kontrahentami we
Frangji, Danii i Szwecji.

(63) Oprocz tego polskie wladze zwrdcily ogdlnie uwage na

trend szybkiej globalizacji na rynku ustug drukarskich,
gdzie dzialalno$¢ drukarska rozszerzana jest na kraje
trzecie, a ustugi drukarskie zlecane sa przez wydawnictwa
zleceniobiorcom polozonym w odleglych miejscach.

Obawy dotyczace definicji wlasciwego rynku
geograficznego

(64) Na obecnym etapie oceny Komisja ma watpliwosci, czy

koszty transportu i logistyki mozna rzeczywiScie pomingé
jako realng przeszkode w $wiadczeniu ustug wklestodruku
nawet dla odleglejszych rynkéw w EOG. Badania interne-
towe wskazujg, ze magazyn »Take a Break« jest w istocie
publikowany przez wydawnictwo H. Bauer Publishing Ltd,
ktore jest brytyjska spotka zalezna grupy Bauer Verlag.
Publikacja i druk czasopism w ramach jednej grupy moze
przynosi¢ korzySci dotyczace integracji, ustalania prioryt-
etow 1 elastycznosci calego procesu, ktére réwnowaza
zwiazane z tym utrudnienia transportowe i logistyczne.

(65) Ponadto wydaje sig, ze zakres rynkéw zagranicznych

zaopatrywanych obecnie przez drukarni¢ objeta pomoca
jest ograniczony, a same Niemcy stanowia zdecydowanie
najwazniejszy rynek docelowy.

(66) Nalezy zauwazy¢, ze we wspomnianej wyzej decyzji w

sprawie polaczenia przedsigbiorstw stwierdzono, ze
wladciwy rynek geograficzny obejmowal tylko Niemcy w
odniesieniu do druku czasopism oraz Niemcy wraz z
sasiednimi panstwami w odniesieniu do rynku katalogéw i
materialéw reklamowych. Definicje te uzasadnial fakt, ze
przedmiotowe polaczenie mialo wplyw gléwnie na rynek
niemiecki, obejmujac pie¢ drukarni wklestodrukowych.

fleksografii. (") »Take a Break« jest najlepiej sprzedajacym si¢ tygodnikiem dla
(") Decyzja z 3 maja 2005 r. w sprawie COMP/M.3178 — Bertelsmann/ kobiet w Zjednoczonym Krolestwie, z nakladem przekraczajacym
Springer/JV. 1 mln egzemplarzy.
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Ponadto w decyzji uwzgledniono réwniez fakt, ze
struktura podazy i popytu na ustugi wklestodruku w
Niemczech rézni si¢ znacznie od sytuacji w wigkszosci
krajow  europejskich, gdyz zdolnosci produkcyjne
niemieckich przedsigbiorstw w  zakresie wklestodruku
stanowig prawie 50 % catkowitych zdolnosci produkcyjnych
UE. Jednakze w przedmiotowej sprawie punkt wyjscia jest
inny. Inwestycja realizowana jest w Polsce, ale tylko
(0-10) % sprzedazy nowej drukarni ma by¢ realizowane
w tym kraju. Dlatego nie mozna uznaé, ze rynek ma
zakres krajowy.

(67) W zwigzku z powyzszym przed zajeciem ostatecznego

stanowiska, ze wlaSciwym rynkiem jest w istocie EOG,
konieczne wydaje si¢ zasiggniecie opinii stron trzecich.

Udzialy w rynku

(68) W celu zbadania, czy projekt jest zgodny z pkt. 24 lit. a)

Zasad, Komisja musi ustali¢ udzial w rynku beneficjenta
na poziomie grupy przed inwestycja i po inwestycji.
Poniewaz inwestycje rozpoczeto w 2004 r. i planuje sie
ukoniczenie jej w 2009 r., Komisja zbada udzial w rynku
przedsigbiorstwa BVG w 2003 i 2010 r.

(69) Aby ustali¢ udzial w rynku spétki BVG na poziomie

grupy, Komisja poréwnala jej sprzedaz w ujeciu
iloSciowym na poziomie EOG z catkowita wielkoscig
konsumpcji papieru wklestodrukowego w EOG. Nalezy
jednak zauwazy¢, ze udzial w rynku beneficjenta moze
by¢ inny niz obliczony w ten sposéb, jesli wilasciwym
rynkiem nie jest EOG, jak zaproponowaly polskie wladze.

(70) Brak danych w ujeciu warto$ciowym, jednak polskie

wladze potwierdzily, ze ceny ustalane sa przez benefic-
jenta na poziomie $rednich cen rynkowych lub bardzo
zblizonych do tego poziomu. Oznacza to, ze udzialy w
rynku (oraz zwigkszenie zdolnosci produkcyjnej) w ujeciu
warto$ciowym sg bardzo zblizone do udzialéw w ujeciu
ilosciowym.

(71) Dane dotyczace wielkosci konsumpcji na calym EOG

oparte s3 na danych Europejskiego Stowarzyszenia Wkle-
stodruku (") (ERA), dostarczonych przez polskie wladze.
Stowarzyszenie to potwierdzilo réwniez planowane zdol-
nosci produkcyjne (...) linii produkcyjnych beneficjenta.
Strukture ogdlnej sprzedazy/konsumpcji w podziale na
podsegmenty czasopism i katalogéw/ulotek reklamowych
dostarczylo przedsigbiorstwo MillwardBrown SMG/KRC ('9).

Poniewaz dane dostarczone przez ERA dotyczg tylko
2006 r., liczbe t¢ wykorzystano posrednio do ustalenia
konsumpcji w 2003 r. Poniewaz, jak potwierdzito
stowarzyszenie ERA, wydajno$¢ w dziedzinie wklesto-
druku w Europie byla w 2003 r. wigksza niz w 2006 r.
(5,9 mln ton wobec 5,1 mln ton), jest to zalozenie racjo-
nalne, ktére moze nawet odpowiadal symulacji najgors-
Zego scenariusza.

(73) Szczegdlowe caloiciowe prognozy sprzedazy na 2010 r.

nie s3 dostepne, ale ERA oczekuje, Ze w najblizszych
latach utrzyma si¢ niewielka tendencja wzrostowa na
poziomie 1 %. Jednak wedlug symulacji najgorszego
scenariusza uznano, ze rynek bedzie stabilny, stad do

(') Europejskie Stowarzyszenie Wklestodruku (European Rotogravure

Association) jest czoﬁl)wq migdzynarodowg organizacja w tej branzy.
Nie jest organizacjag komercyjng i wspiera podmioty korzystajace z
techniki wklestodruku.

(") Polski oddzial Millward Brown International, wigkszej niezaleznej

spotki badawczej.

(74)

oszacowania catkowitej konsumpcji w 2010 r. wykorzys-
tano dane za 2006 r.

Udzial w rynku przedsi¢biorstwa BVG ustalono na
poziomie EOG w odniesieniu do trzech mozliwych do
przyjecia wlaSciwych rynkéw produktowych okreslonych
w pkt 60 powyzej. Udzialy w rynku na poziomie grupy
(tj. z uwzglednieniem drukarni Heinrich Bauer Verlag) w
latach poprzedzajacych inwestycje i po jej realizacji
zawarte s3 ponizej w tabelach 2—4.

Tabela 2

Rynek druku publikacji technika wklestodruku
(szeroka definicja rynku)

2003 2010
Sprzedaz beneficjenta (w tonach) (...) (...)
Laczna sprzedaz (w tonach) 4 600 000 | 4 600 000
Udzial w rynku (0-5) % (5-10) %

Tabela 3

Rynek druku czasopism technikg wklestodruku

2003 2010
Sprzedaz beneficjenta (w tonach) (...) (...)
taczna sprzedaz (w tonach) 2 760 000 | 2 760 000
Udzial w rynku (5-10) % | (10-15) %

Tabela 4
Rynek druku katalogéw i ulotek reklamowych
technikg wklestodruku
2003 2010
Sprzedaz beneficjenta (w tonach) (...) (...)
taczna sprzedaz (w tonach) 1 840 000 | 1 840 000
Udzial w rynku (0-5) % (0-5) %

Przy wszystkich definicjach rynku udzial w rynku przed-
sighiorstwa BVG utrzymuje si¢ ponizej 25-procentowego
progu ustalonego w pkt 24 lit. a) Zasad.

Dlatego na podstawie danych zawartych w tabelach 2-4
oraz przy zalozeniu mozliwoici potwierdzenia zakresu
rynku obejmujacego caly EOG uznaje sig, ze przedmio-
towy projekt inwestycyjny jest zgodny z pkt 24 lit. a)
Zasad. Komisja zacheca jednak do zglaszania uwag przez
zainteresowane strony w celu potwierdzenia, ze zakres
wlasciwego rynku geograficznego w istocie obejmuje
caly EOG, lub stwierdzenia, ze wilasciwy rynek geogra-
ficzny jest inny. W przypadku uznania, ze wlaSciwy rynek
geograficzny jest rzeczywiScie inny niz obszar EOG,
wazne byloby dostarczenie danych dotyczgcych udzialow
w tym wilasciwym rynku.
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ZdolnoS$ci produkcyjne

Zgodnie z pkt 24 lit. b) Zasad projekt nie kwalifikuje si¢
do otrzymania pomocy inwestycyjnej, jesli powstate zdol-
nosci produkeyjne przekraczajg 5 % wielkosci nierentow-
nego rynku (tj. gdy wzrost w sektorze ksztaltuje si¢
ponizej wzrostu w EOG). Pelne zdolnosci produkcyjne,
ktore powstang dzigki projektowi, zostang osiagnigte w
2010 r.

Poniewaz polskie wladze nie przedlozyly danych dotycza-
cych wzrostu poszczegdlnych rynkéw wilasciwych w ciagu
ostatnich pieciu lat, nalezy przyjaé, ze rynek ten
jest nierentowny. Zalozenie to potwierdzajg rowniez
dane ERA, ktére wskazuja na wzrost rynku publikacji
drukowanych technikag wklestodruku na  poziomie
zaledwie 1 % rocznie w ostatnich latach, czyli ponizej
skumulowanego rocznego wskaznika wzrostu PKB UE-27
w latach 2001-2006, t. 1,97 %. Dlatego zdolnosci
produkcyjne, ktére powstang dzigki projektowi, nalezy
oceni¢ zgodnie z pkt 24 lit. b) Zasad.

Catkowite zdolnosci produkcyjne, ktére powstana dzieki
projektowi (z uwzglednieniem wszystkich (...) nowych
linii produkcyjnych) wynosza 152 tys. ton rocznie, przy
zalozeniu ze zdolnosci (...). Dane te potwierdzito stowar-
zyszenie ERA i sg one bardzo zblizone do wlasnych
prognoz beneficjenta, ktére wskazuja na (...) ton rocznie.

Prognoza ta dotyczy rzeczywistych zdolnosci produkcyj-
nych, z uwzglednieniem takich czynnikéw jak czas przez-
naczony na naprawy i konserwacje (maksymalny czas
pracy maszyn produkcyjnych oszacowano na 61 % catko-
witego teoretycznego czasu) oraz czynnikéw wiasciwych
dla techniki wklestodruku.

W szczegllnosci, maszyny drukarskie wykorzystujace te
technologie maja okre$long maksymalng dtugos¢ cylindra,
tj. szeroko§¢ stosowanej wstegi papieru, co odpowiada
okreslonej ilosci standardowych stron druku (w przypadku
maszyn stosowanych przez beneficjenta najszerszy
mozliwy do wykorzystania cylinder umozliwia wydruk
maksymalnie (...) standardowych stron). Cylinder okre-
Slonej dlugosci umozliwia wydruk kilku $cisle okreslonych

(82)

(83)

Tabela 5

wielko$ci czasopism/katalogéw (w przypadku uzywanego
w zakladzie objetym pomocg cylindra o obwodzie (...) sa
to (...) strony).

Teoretyczne zdolno$ci produkcyjne wynikaja z maksy-
malnej mozliwej do otrzymania produkgji przy cylindrze
o najwickszym obwodzie — w przypadku beneficjenta
odpowiadaloby to mozliwosci drukowania jedynie czaso-
pism majacych dokladnie (...) strony. W rzeczywistosci
drukuje si¢ czasopisma o réznych rozmiarach, a zdolno$¢
produkcyjna maszyn zmienia si¢ odpowiednio.

Dlatego prognoza uwzglednia réwniez fakt, ze produkcja
ma miejsce przy réznych szerokoSciach pras i réznych
obwodach cylindréw, tj. nie zawsze przy maksymal-
nej zdolnosci produkcyjnej. Prognoze sporzadzono z
uwzglednieniem planowanych wielkosci druku na pod-
stawie zaméwien wynikajacych z zawartych uméw.

Polskie wladze poinformowaly, ze poniewaz wydruk
czasopism i katalogéw/ulotek reklamowych przeprowadza
sic na tych samych liniach produkcyjnych, trudno jest
sporzadzi¢ jednoznaczng strukture zdolnosci produkcyj-
nych, jakie powstang dzigki projektowi, z rozbiciem na
zdolnosci produkcyjne dotyczace czasopism oraz kata-
logéw/ulotek reklamowych. Zdolnosci produkeyjne bene-
ficjenta w zakresie ulotek reklamowych i katalogéw beda
w ogromnej mierze zalezaly od nakladu drukowanych
czasopism (pozycje nieperiodyczne drukowane sa w miare
dostepnosci maszyn). Jak wskazaly jednak polskie wiadze,
jednym z mozliwych rozwiazan jest oszacowanie struk-
tury zdolnosci produkcyjnych na podstawie oczekiwanego
udzialu czasopism ((90-100) %) i katalogéw/ulotek rekla-
mowych ((0-10) %) w sprzedazy objgtego pomocy
zakladu.

Zdolnosci produkcyjne, ktére powstang dzigki realizacji
inwestycji, zostaly oszacowane na podstawie powyzszych
zalozen. Aby sprawdzi¢ zgodno$¢ z pkt 24 lit. b) Zasad,
otrzymane w ten sposob wartosci poréwnano z wielkoscia
trzech mozliwych do przyjecia rynkéw wilasciwych w
przedmiotowej sprawie przed rozpoczeciem inwestydji,
tj. w 2003 r. (") Otrzymane dane zawarte sg w tabeli 5.

Zwigkszenie zdolno$ci produkcyjnych w odniesieniu do wielko$ci rynku

Powstate zdolnosci Wielko$¢ rynku w 2003 r. | Wzrost zdolnosci
produkeyjne (w tonach) (w tonach) produkcyjnych
Rynek druku publikacji technika wklestodruku 152 000 4 600 000 3,3 %
Rynek druku czasopism technika wklestodruku | (136 800-152 000) 2 760 000 (5-10) %
((90-100) %)
Rynek druku katalogéw i ulotek reklamowych | (0-15 200) ((0-10) %) 1 840 000 (0-5) %
technika wklestodruku

()

Jak wyjasniono powyzej, ze wzgledu na brak danych o konsumpcji

w 2003 r. wykorzystano w istocie dane za 2006 r.
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(86) Jak wida¢ w tabeli, powstale zdolnosci produkcyjne prze- 4. DECYZJA

kraczaja 5 % wielkosci rynku EOG w przypadku druku
czasopism technikg wklestodruku, natomiast pozostaja
one znacznie ponizej 5-procentowego progu w przypadku
pozostatych dwoch ustalonych rynkéw whasciwych ().

(87) Dlatego Komisja ma watpliwosci, czy projekt jest zgodny

z pkt 24 lit. b) Zasad.

3.6. Wniosek

(88) W zwiazku z powyzszym i po wstepnym zbadaniu $rodka

pomocy Komisja ma watpliwosci, czy pomoc na rzecz
zgloszonego projektu inwestycyjnego mozna uznaé za
zgodng z odpowiednimi wymogami Zasad z 2002 r.
Dlatego Komisja jest zdania, ze konieczne jest przepro-
wadzenie bardziej szczegélowej analizy przedmiotowego
srodka pomocy. Komisja zobowigzana jest do przepro-
wadzenia wszystkich niezbednych konsultacji i w zwigzku
z tym do wszczgcia procedury okreslonej w art. 88 ust. 2
Traktatu WE, jesli wstepne postepowanie nie umozliwi jej
rozwigzania probleméw zwigzanych z ustaleniem, czy
pomoc jest zgodna ze wspdlnym rynkiem. Daloby to
stronom trzecim, na ktdrych interesy udzielenie pomocy
moze oddzialywaé, mozliwo$¢ wyrazenia opinii na temat
przedmiotowego Srodka pomocy. Na podstawie informacji
przedtozonych przez zainteresowane pafistwo czlonkow-
skie i informacji przekazanych przez strony trzecie,
Komisja oceni §rodek i podejmie ostateczna decyzje.

(*) Przy obliczeniach na poziomie nizszym niz EOG wynikle zwigkszenie

zdolnosci produkceyjnych byloby oczywiscie wigksze.

(89)

(90)

(91)

W S$wietle powyzszych rozwazan Komisja, dzialajac
zgodnie z procedurg okreslong w art. 88 ust. 2 Traktatu
WE, zwraca si¢ do polskich wladz o przedlozenie swoich
uwag i dostarczenie wszelkich informacji, ktére moga by¢
pomocne w ocenie przedmiotowej pomocy, w terminie
jednego miesigca od daty otrzymania niniejszego pisma.
Komisja prosi wladze polskie o niezwloczne przestanie
kopii niniejszego pisma do potencjalnego beneficjenta
pomocy.

Komisja pragnie przypomnie¢ Polsce, ze art. 88 ust. 3
Traktatu WE ma skutek zawieszajacy i pragnie zwrocié
uwage na art. 14 rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999,
ktory stanowi, ze wszelka pomoc udzielona bezprawnie
moze zosta¢ odzyskana od beneficjenta w drodze windy-
kacij.

Komisja uprzedza Polske, ze udostgpni zainteresowanym
stronom informacje, publikujgc niniejsze pismo wraz z
jego streszczeniem w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej. Poinformuje réwniez zainteresowane strony w pafst-
wach EFTA bedacych sygnatariuszami Porozumienia EOG,
publikujac zawiadomienie w Suplemencie EOG do Dzien-
nika Urzgdowego Unii Europejskiej, oraz poinformuje Urzad
Nadzoru EFTA, przesylajac mu kopi¢ niniejszego pisma.
Wszystkie zainteresowane strony zostang wezwane do
przedstawienia uwag w ciagu jednego miesigca od dnia
publikagji.c
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Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag COMP/M.5250 — Porsche/Volkswagen)

(E@S-relevant tekst)

(2008/C 159/08)

1. Den 17. juni 2008 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Ridets forordning (EF)
nr. 139/2004 (') anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG (»Porschec, Tyskland)
gennem opkeb af aktier erhverver kontrol som omhandlet i Ridets forordnings artikel 3, stk. 1, litra b), over
hele Volkswagen AG (»Volkswagenc, Tyskland).

2. De deltagende virksomheder er aktive pa folgende omréader:
— Porsche: Fremstilling og distribution af personbiler
— Volkswagen: Fremstilling og distribution af personbiler og erhvervskaretgjer.

3. Efter en forelgbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder
ind under forordning (EF) nr. 139/2004. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

4. Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsaette deres eventuelle bemaerkninger til
den planlagte fusion.

Bemeaerkningerne skal vare Kommissionen i hande senest ti dage efter offentliggorelsen af denne
meddelelse og kan med angivelse af sag COMP/M.5250 — Porsche/Volkswagen sendes til Kommissionen
pr. fax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller med post til felgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for Fusioner
J-70

B-1049 Bruxelles

() EUTL 24 af 29.1.2004,s. 1.
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